brasse 
et cuit. 


Hubert Pantel 


Enfin, l’on verra du Michel Tremblay à Toronto 
(un peu de culture dans cette ville). La pièce ‘Les 
belles-soeurs” a été traduite par René Dionne, et ce 
spectacle fera partie du programme 1972-73 du Saint 
Lawrence College. 


Parmi les nombreux films québécois tournés du- 
rant la dernière année, on signale que ‘‘KAMOU- 
RASKA” (d’après le roman d'Anne Hébert) sera con- 
sidéré un des meilleurs. Un critique de l'Est signale 
que le scénario de ce film est excellent, ainsi que 
l'équipe technique. Ce sera sans doute un film cana- 
dien qui obtiendra de grands succès à Cannes, au Fes- 
tival des grands films. L'industrie du film est une 
grande industrie au Québec, On réalise de nombreux 
films intéressants. [1 faudrait trouver moyen de les 
projeter sur un écran manitobain; ça vaudrait le coup. 


On peut parler longuement de la saison de hockey 
interminable, des parties éliminatoires d’une durée de 
plus d’un mois ou plus. Parlons maintenant de la 
compétition mondiale d'échecs, mettant à l'épreuve 
Boris Spassky de la Russie et Bobby Fischer des 
Etats-Unis, La compétition est d’une durée de deux 
mois; 24 parties seront disputées, avec $300,000 en 
prix. La rencontre, qui devait débuter le 2 juillet, a 
été retardée pour diverses raisons: mauvaises dimen- 
sions de l’échiquier, mauvais éclairage, un échiquier 
était trop luisant, les contrastes ne ressortaient pas 
assez sur un autre, sur un autre les carreaux étaient 
trop gros. C’est presque aussi compliqué que de dé- 
cider qui devrait siéger à la tête d’une table ronde! 
De toute façon, les Russes ont dominé le championnat 
depuis bien des années, et c’est la première fois qu’un 
américain se rend aux finales depuis 1948. 


Georges Dor ne se reproduirait plus sur scène. A 
son dire, il n’aime pas les déplacements, il n’aime pas 
se sentir loin de sa maison, sa femme, ses enfants. Il 
affirme cependant qu’il va travailler, écrire, composer 
et chanter plus que jamais, mais seulement sur disque. 
Georges Dor prépare présentement son prochain mi- 
crosillon qui sera intitulé “Georges Dor... au ralenti”. 
Nul doute que se sera un autre succès pour Georges 
Dor qui, dans l’espace de quelques années seulement, 
s'est taillé une place parmi les grands artistes québé- 
cois, 


Le chômage s’est accru de façon irrégulière au ni- 
veau national durant le mois de juin, De 552,000 sans 
emploi, au mois de mai, à 568,000 au mois de juin. 
On signale d’une part que l'augmentation du nombre 
de chômeurs serait un résultat d’un plus grand nom- 
bre de jeunes en quête d'emplois. Par contre, au Mani- 
toba, le taux de chômage au mois de juin est demeuré 
relativement stable en comparaison à celui du mois de 
mai : 3,2 pc. 


Guy Rocher, professeur bien connu des étudiants 
de sociologie, entrevoit un Québec et un Canada unis, 
mais très distincts. Selon lui, les politiques de bilin- 
guisme et de multiculturalisme telles qu'émises par le 
gouvernement sont contradictoires. Il ne faut pas crier 
fédéralisme et nationalisme avec comme seul appui 
un bilinguisme “fonctionnel”, Le Québec est une iden- 
tité française distincte du reste du Canada foncière- 
ment anglais. Les deux peuvent vivre ensemble en 
tant que UN pays, mais en conservant leur propre 
identité; une union qui se résume simplement à des 
liens économiques, et rien d’autres. 


Un mot de félicitations à Mgr Raymond Roy à 
l’occasion de son ordination épiscopale mardi le 18 
courant, Il nous fait honneur et nous sommes recon- 
naissants de son dévouement et de tout le travail qu'il 
a fait pour les gens de la paroisse-cathédrale, 


À LA DÉCOUVERTE DU CANADA 


Du 5 au 18 juillet, le Ma- 
nitoba a accueilli 15 visi 
teurs de 5 différents pays, 
dans les cadres de la pre= 
mière session du programs 
me Contact Canada, dont le 
but est de faire connaître le 
Canada par les canadiens et 
par les étrangers, 

Le tout a débuté le 28 
juin avec l’arrivée à Ottawa 
de 33 invités en provenance 
de six pays différents, pour 
une tournée du Canada en 
compagnie de 60 jeunes ca= 


nadiens, C'est la première * 


tournée d’une série organi= 
sée cet êté par Contact Ca= 
nada, 

Parmi les voyageurs âgés 
de 18 à 21 ans, 14 sont ori= 
ginaires de France, 13d’An= 
gleterre, 3 d'Allemagne, 3 
des Etats-Unis, 1 de Belgi= 
que et 1 du Mexique; le grou= 
pe compte également 60 jeu= 
nes représentant toutes les 
provinces du Canada, 

Le Manitoba a accueilli, 
pour une durée de 2 semai= 
nes, 15 visiteurs, soit 3 de 
la France, 1 de l’Angletere 
re, 1 de l’Allemagne, 1 des 
Etats-Unis; et du Canada, 6 
de la Colombie-Britannique, 
2 du Québec, 1 du Labrador; 
2 manitobains complétaient 
ce groupe, 


Avant leur arrivée au Ma= 
nitoba, durant leur séjour 
à Ottawa, les participants 
à Contact Canada ont eu 
l’occasion de visiter la ca= 
pitale nationale et la ville 
de Montréal, Le groupe fut 
divisé en deux, un se ren= 
dant à Québec et l’autre à 
Toronto pour des sessions 
de trois jours, Ensuite les 
groupes furent encore sous= 
divisés, et des petits grou= 
pes se rendaient à Halifax, 
Trois-Rivières, London, St 
Boniface, Calgary ou à Vic= 
toria en vue de poursuivre 


par Hubert 
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Quelques jeunes d'outre-mer avec des amis manitobains. 


leur voyage d'exploration de 
trois semaines au Canada, 
Leur programme comporte= 
ra des entretiens avec les 
premiers ministres des pro= 
vinces, des séjours dans des 
familles, et la participation 
à un grand nombre d’autres 
activités et manifestations, 
Les visiteurs qui se sont 
rendus au Manitoba ont pris 
connaissance des Universi- 
tés de Winnipeg et de Mani= 
toba, du Palais Législatif, 
du Centre Culturel de Saint= 
Boniface, d’une colonie Hut- 
terite, du Club La Véren- 


Pantel 


# 
, 


drye, du Fort Garry, de As= 
siniboia Down, Rainbow Sta= 
ge, du Musée de St-Bonifa= 
ce en plus d’un séjour au 
Camp Notre-Dame, du 14 au 
17 juillet, Ils ont également 
visité les Pères Trappistes 
de St-Norbert; une ferme 
laitière; une distillerie; le 
plan atomique à Pinawa, 
Somme toute, une tournée 
bien organisée et des plus 
intéressantes, 

La division des Voyages= 
Echanges, au Secrétariat 
d'Etat, a organisé dans le 
cadre du programme Eté 
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1972, deux autres stages 
Contact Canada qui auront 
lieu du 15 juillet au 4 août 
et du ler au 21 août, Des 
jeunes venant du Japon et 
de la Pologne, ainsi que des 
pays mentionnés ci-dessus, 
participeront à ces deux sta= 
ges, 

À Saint-Boniface, le bu- 
reau local de Contact Canada 
est au Centre Culturel, M, 
Norman Dupasquier est le 
directeur, 


"Les Petits Chanteurs” 
nitoba 


par Hubert Pantel 


Le jeudi 13 juillet, les 
46 ‘Petits Chanteurs deMon= 
tréal”’ présentaient un con= 
cert dans la nouvelle ca= 
thédrale de Saint-Boniface, 
soit le premier d’une série 
de 12 spectacles qu’ils doi= 
vent présenter au Manitoba, 

Dans la cathédrale, plus 
de 400 personnes ont ap= 
plaudi cette chorale mont 
réalaise qui s’est repro= 
duite plus de 1,100 fois en 
concerts à travers le Ca= 
nada, Le Frère Julien Ha= 
melin, directeur de la cho= 
rale, s’est dit ‘‘très heu= 
reux «du grand nombre de 
personnes présentes au COn= 
cert”’, Il a remercié, pour 
le travail de préparation et 
d'accueil accompli, l'abbé 
Léonce Aubin et surtout le 
Juge Alfred Monin, 

Le Frère Hamelin nous 
explique le but des tours 
nées! ‘‘On aime à visiter les 
minorités françaises, C'é… 
tait mon premier but en 
1961 quand on est allé à 
Vancouver pour la premis 
ère fois.” Au dire du Frè= 
re Hamelin, les jeunes ai 
ment bien voyager, Ce n’est 
pas simplement une ques= 
tion de visiter, mais sure 
tout une question de travail, 

Le répertoire de la cho= 
rale des Petits Chanteurs 


au Ma 


est composé de chansons 
modernes, de chants d'égli- 
se, du folklore de plusieurs 
pays ainsi que des chansons 
anglaises, La chorale inter 
prête des chansons de Gil= 
les Vigneault, Jean Ferrat, 
Georges Dor, Jacques Brel, 
Félix Leclerc, etc, 

Le Frère Hamelin a fondé 
les Petits Chanteurs; il est 
avec eux depuis 1951, De= 
puis 1951, ils ont présenté 
plus de 1,100 concerts, ils 
ont fait de la télévision et 
de la radio, ainsi qu'une 
trentaine d’enregistre= 
ments, Depuis 1961, ils ef= 
fectuent un voyage chaque 
êté, Is ont visité Vancou= 
ver 5 fois, avec tous les 
arrêts qu'il est possible 
d'effectuer durant ce tra 
jet. Les Maritimes ont éga= 
lement été visitées en dé. 
tail, Au Manitoba, cette an= 
née, marque leur troisième 
tournée, 

Après une tournée de deux 
semaines dans le nord de 
l'Ontario, les Petits Chane 
teurs sont arrivés au Mani 
tobà le 13 juillet pour une 
visite de 14 jours, La cho= 
rale doit présenter 12 spec= 
tacles, àSaint-Boniface, Lo= 
rette, Ste-Anne, Richer, La 
Broquerie, Ste-Rose, St-Las 
zare (deux spectacles), St= 
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Les Petits Chanteurs de Montféal dans la cathédrale de 
Saint-Boniface. 


Pierre, St-Léon, et Notre 
Dame-de-Lourdes, Durant 
leur séjour dans les divers 
endroits, les jeunes deMon- 
tréal sont hébergés dans les 
diverses familles qui ont 
bien voulu les recevoir, 
Après le concert dans la 
cathédrale jeudi dernier, le 
Frère Hamelin nous révélait 
ses espoirs de voir la cho= 


rale se rendre en Europe l’an 
prochain, Un peu fatigué d’un 
long voyage, le Frère Ha- 
melin nous révélait égale= 
ment ses intentions person= 
nelles: ‘ça me plaît et ça 
me repose, Ma santé est au 
service des jeunes; je veux 
continuer ce travail tant que 
j'aurai ma santé,” 
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“Car ton bras sait porter (le hockey) 
!! sait porter la croix 

Ton histoire est une épopée 

Des plus brillants exploits.” 


!! faut le dire vite; et du même souffle se 
demander si ce “brillants exploits” n'est pas un 


-+ américanisme pour “exploitations du Canada”. 


Si le hockey est un sport dans le vent, c'est un 
vent qui souffle vers le sud... Des calembours 
faciles, passons. 

L'EQUIPE CANADA de hockey: c'est quasi: 
ment contradictoire en soit; une organisation 
qui brandit tantôt la carotte, tantôt le bâton 
sous le nez des spectateurs canadiens. On pro- 
met une équipe canadienne formidable, regrou- 
pant les meilleurs joueurs du pays — de quoi 
attirer les spectateurs par milliers. D'autre part, 
M. Clarence Campbell, président de la Ligue 
Nationale de Hockey, déclare qu'un Robert 
M. Hull ne pourra pas s'aligner à l'aile gauche 
de cette équipe formidable de canadiens, étant 

, donné que son nom ne figure plus sur la liste 
des joueurs de la LNH — de quoi faire crier 
“injustice” par même les moins patriotiques 
des canadiens. 

C'est à se demander quand Campbell va véri- 
fier la liste des joueurs invités au camp d'en- 
trainement pour compter le nombre de cana- 
diens français... 

Bobby Hull, demeurant à Chicago et jouant 
pour les Black Hawks, peut faire partie de l'é- 
quipe Canada. Mais ce même Bobby Hull de- 
meurant au Manitoba et s'alignant avec les Jets 


de Winnipeg ne pourrait pas faire partie de 
l'équipe Canada? La logique m'échappe... 

En 1970, le Canada ne participait plus aux 
compétitions mondiales de hockey. Tandis que 
les autres pays  affichaient leurs meilleurs 
joueurs, les joueurs professionnels canadiens ne 
pouvaient pas participer aux compétitions; cet- 
te discrimination fut la raison pour laquelle le 
Canada s’est retiré des compétitions mondiales. 

Mais voici qu'en 1972, une équipe profession- 
nelle canadienne de hockey a la chance de 
rencontrer les meilleurs joueurs de la Russie, 
pour un tournoi de huit parties d'exhibition. 
Chance unique, n'est-ce pas? de démontrer 
notre supériorité à ces Russes qui ont depuis si 
longtemps été les figures dominantes sur la scè- 
ne mondiale du hockey. Et puisqu'on a cette 
chance, pourquoi ne pas regrouper les MEIL- 
LEURS joueurs canadiens, et je dis bien CANA- 
DIENS, pas nécessairement de la LNH. 


Ce que Campbell cherche à faire est évident: 
boycotter l'Association mondiale de hockey. 
Un réglement stupide a été formulé, voyant 
que, pour faire partie de l'Equipe Canada, un 
joueur doit avoir un contrat signé avec la LNH. 
Cette stipulation n'est pas du tout conforme à 
l’idée d'une équipe canadienne formée des meil- 
leurs joueurs canadiens. 

Campbell a peur. 1! boycotte l'Association 
mondiale de hockey par crainte d'y perdre ses 
vedettes. [l en a déjà perdu une -— Bobby Hull. 
Afin d'éviter d'autres ‘‘défections”’ de son cir- 
cuit, Campbell s'oppose à la candidature de 
Hull à l'aile gauche de l'Equipe Canada. Cette 


mesquinerie de Campbell vise les vedettes qui 
songeraient à quitter la LNH: “si vous voulez 
jouer pour l'Equipe Canada, vous ne pouvez 
pas quitter mon circuit”. 

Je regrette M. Campbell, mais vous ne faites 
que du tort à votre pauvre circuit. Tout le Cana- 
da crie “INJUSTICE" à vos actions, à com- 
mencer par le Premier Ministre Trudeau au 
fédéral, M. Laurent Desjardins au provincial, et 
les 12,000 amateurs de hockey qui, répondant 
à un questionnaire de Hockey Canada, avaient 
choisi Bobby Hull à presque l'unanimité pour 
jouer à l'aile gauche de l'Equipe Canada (sur un 
échantillon de 2,000, 1,952 avaient choisi 
Bobby Hull). 

Rien de plus canadien que le hockey, dira-t- 
on? Notre sport national est joué à 89 p.c. aux 
Etats-Unis, au niveau professionnel. Ce sont les 
dollars américains qui intéressent M. Campbell, 
pas le nationalisme cañadien. 

Un joueur de hockey de Calgary, s'il a les ta- 
lents, devrait pouvoir faire partie de l'Equipe 
Canada. “DES PROFESSIONNELS! ” va-t-on 
crier? Bobby Hull était professionnel avec 
Chicago; il est toujours professionnel avec 
Winnipeg. Il est canadien. 1l est un des plus 
grands joueurs de hockey de tout temps. Il 
DOIT faire partie de l'équipe Canada. La LNH 
ne représente pas tous les joueurs canadiens 
professionnels. Ne pouvez-vous pas comprendre 
ça, M. Campbell? 


Hubert Pantel 


ELLE ELLE DELLE LETE ELLE LEE LEE TELLE EEE EEE TEEN EEE DEEE EEE ELLE LUTTE ELLE CETTE CEE TTELLE LUE LEE EEE TELE EEE EE CETTE LEE ELEETE CEE EEE CEE OEE ELLE EEE LEE ELLE EEE ELLE TENEE EEE EEE TELE LEE EE ELLE LE TETE ELA TTUYTE TL TE LEE LUTTE TONY TUTELLE TENTE EE 


LE PROBLEME DE LA DROGUE DANS NOTRE SOCIÉTÉ 


Le moins que l'on puisse dire face à la parution du 
rapport de la Commission LeDain sur l'étude de la 
consommation des drogues au Canada, est que celui-ci 
est loin de donner des directives précises et claires au 
gouvernement et à l'opinion publique. 

Le conflit majeur que l'on retrouve dans les conclu- 
sions de ce dernier, se situe au niveau de savoir 
jusqu'où va la liberté individuelle par rapport à la 
liberté collective. Est-ce que d'une part on peut faire 
d'un consommateur de drogues mineures telles que la 
marijuana et le haschich, un criminel, et d'autre part, 
est-ce qu'une société peut accepter de prendre le 
risque de légaliser l'usage des drogues? Ces questions 
ne sont vas faciles à résoudre et l’ambiguité des con- 


ALOUETTES,GENTILLES ALOUETTES 


JE VOUS POLLUERAI.... 


clusions du rapport LeDain le démontre. 

Quant à nous, autant il était illogique de condamner 
certains usagers de la drogue à deux ans de prison, 
autant il serait dangereux de ne pas conserver une cer- 
taine pénalité pour l'usage des drogues au Canada, 
pénalité qui pourrait être une amende plutôt qu'une 
peine d'emprisonnement. 

Mais à notre avis, le plus grand danger de la légalisa- 
tion de l'usage des drogues se situe beaucoup plus au 
niveau de l'esprit qui doit exister dans une société 
qu'au niveau des dangers physiques que peuvent 
causer cet usage. 

Le problème de la drogue est un problème sociolo- 
gique. On peut imaginer certaine société orientale où 
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l'individu fume sa cigarette de ‘pot’ tranquillement 
assis au coin de la rue. Mais il est difficile pour nous 
de penser qu'il soit possible qu'à 5,00 heures p:m., 
après le travail, le citoyen canadien s'assoit en pleine 
tempête de neige avec ses compagnons de travail, le 
‘joint’ au bout des lèvres. 

Ceci parce que l'évasion que l'on obtient par ce 
genre de produit restera toujours quelque chose d'arti- 
ficiel et de temporaire dont les risques, surtout pour 
la jeunesse, et selon l'aveu même de la Commission 
LeDain ne sont pas encore tout à fait définis. 

En définitive, la décision finale appartiendra une 
fois de plus à l'opinion publique. 
Michel Mailloux, 


Membre de l'A.B.C, de la M.W.N.A, et des Hebdos du Canada 
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EGLISE MARGINALE OU 
EGLISE ENGAGEE — 
Au-delà du Rapport Dumont 


Au terme d’une session 
de réflexion pastorale tenue 
du 20 au 30 juin à l’Univer= 
sité Saint-Paul, Ottawa, sur 
le thème : ‘Eglise margina= 
le ou Eglise engagée — au= 
delà du Rapport Dumont’, 
les participants, au nombre 
de 270, représentant 34 dio= 
cèses canadiens, ont rédigé 
et émis le texte qui suit: 


Nous, les chrétiens (prê= 
tres, religieux et laics) par 
ticipant à la session de pas= 
torale de l’Université Saint 
Paul, à Ottawa, croyons ur 
gent que nos Eglises s’enga= 
gent de plus en plus profon= 
dément dans la promotion 


des nouvelles valeurs et for 
mes de participation qui ap= 
paraissent tant dans le mon= 
de que dans l'Eglise, 


Nous voulons que tous 
(évêques, curés, laics)favo= 
risent et promeuvent les 
expériences neuves, reli= 
gieuses et pastorales qui 
surgissent déjà un peu par= 
tout, 


Nous voulons que les res 
quêtes touchant l’ordination 
d'hommes mariés qui ont 
été faites par les évêques 
canadiens au dernier synode 
de Rome passent à l’état de 
fait et que l’on se penche 
sur la situation des prêtres 
mariés et du ministère qu’il 
serait possible de leur con= 
fier. 


Nous voulons qu’en ce qui 
concerne la vie de nos Egli- 
ses les conseils de pastorale 
aient voix décisionnelle et 
non seulement consultative, 


Nous croyons aussiessen= 
tiel que de plus en plus de 
personnes s'engagent dans 
les nouveaux projets de pro= 
motion humaine et sociale: 
cliniques légales, asso 
ciations de locataires, opé= 
rations-dignité, etc, Avec le 
Rapport Dumont, nous de 
mandons un ‘‘soutien effec= 
tif des engagés temporels, 
des hommes qui, à leurs 
risques et périls, se con= 
sacrent vigoureusement aux 
tâches de libération collec= 
tive’?, (p, 143, par, 6) 


En s’engageant ainsi clai= 


ÉGLISE MARGINALE OÙ ÉGLISE ENGAGÉE? 


rement dans les lieux où se 
bâtit un nouvel homme, les 
chrétiens témoignent de leur 
présence en Jésus-Christen 
qui Dieu promet la réalisa= 
tion de leurs aspirations 
personnelles et collectives, 
Il revient à nos Eglises de 
montrer à l’homme d’au- 
jourd’hui la signification de 
cette espérance chrétienne, 
De même que Dieu s’est fait 
Juif lorsqu’il a voulu parler 
aux Juifs, de même nous, 
chrétiens d’aujourd’hui, de= 
vons participer à la naissan= 
ce d’un nouvel homme et 
d'une nouvelle société afin 
de parler à cet homme de 
l'actualité de Jésus-Christ 
pour lui, 


MINISTÈRE DE LA DÉFENSE NATIONALE 


OTTAWA — M, Helmut 
Schmidt, un des principaux 
ministres de la République 
fédérale allemande, est ar= 
rivé au Canada mercredi 
dernier pour entreprendre 
une série de discussions d’u 
ne durée de trois jours avec 
les autorités gouvernemen= 
tales et militaires à Ottawa, 
à la Base des Forces cana= 
diennes de Shilo (Man.) et à 
Winnipeg, 

M. Schmidt a été le mi- 
nistre de la Défense de l’Al= 
lemagne de l'Ouest jusqu’au 
7 juillet, date à laquelle il 
a été nommé ministre des 
Finances et de l'Economie, 

Au cours de sa visite au 
Canada (préparée il y a quel- 
ques semaines), il devait 
discuter de la faisabilité de 
mettre éventuellement les 
installations de formation à 
Shilo à la disposition des 
troupes allemandes, 

La base de Shilo, d’une 
superficie de 120 milles car 
rés, a été ouverte en 1915; 
elle renferme un terrain va 
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rié: grande prairie avec pe= 
tites falaises, broussailles 
et bois clairsemés, Au cours 
des années, elle a constitué 
une importante zone d’ins= 
truction en matière de tir 
d'artillerie, Elle se trouve 
à 23 milles à l’est de Bran- 
don et à 130 milles à l’ouest 
de Winnipeg, 


Les autorités déclarent 
que les négociations en vue 
de l’utilisation des installa= 
tions de la Base par les Al- 
lemands n’en sont qu’au sta= 
de préliminaire, et qu’onn’a 
pris ni décision ni engage= 
ment à cet égard, 


Comme on le déclarait 
dans le Livre blanc sur la 
défense du mois d’août der 
nier, mettre des installa= 
tions d'entraînement à la 
disposition de nos alliés au 
sein de l'OTAN constitue un 
autre moyen d'augmenter 
l'efficacité de l'alliance; on 
déclarait aussi qu'on tenait 
des discussions avec l’Alle- 
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magne à propos de l’utilisa= 
tion des installations de for 
mation canadiennes par des 
forces allemandes, 

L'automne dernier, un 
groupe allemand de huit per= 
sonnes a visité le Canada 
pour procéder à un examen 
préliminaire des zones et 
des installations d’entraîne= 
ment au Canada, A la suite 
de cette visite, les autorités 
allemandes ont exprimé leur 
intérêt à utiliser la base 
de Shilo aux fins de la for 
mation de l’Armée alleman= 
de, 

M, Schmidt se rendait à 
Shilo par avion en compa= 
gnie du Chef de l’état-ma= 
jor de la Défense, le géné- 
ral F,R, Sharp, Arrivés sur 
les lieux, ils visitaient les 
installations d’entrafnement 
et assistaient à une séance 
d’information, 

Le soir, ils dfnaient à la 
Base des Forces canadien 
nes de Winnipeg; M, Benson, 
ministre de la Défense na- 
tionale, était également pré 
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ATTENTION 
Un THÉ aura lieu à l'occasion du départ de 
M. l'abbé LEO COUTURE, curé de la paroisse 


de St-Norbert, 


Les parents, amis et anciens paroissiens de 
l'abbé Couture sont priés de réserver cette date 
afin de participer à cette fête. 

Lieu : Salle Ritchot 
Date : le dimanche 23 juillet 
Heure : de 7h00 à 10h30 p.m. 


sent, Sa visite au Canada une 
fois terminée, M, Schmidt 
devait prendre l'avion pour 
Washington, 

La base deShiloest placée 
sous le commandement du 
colonel L,.C, Baumgart, et 
c'est le 3e Régiment de la 
Royal Canadian Horse Artil= 
lery qui en constitue la prin= 
cipale unité, Jusqu'à 1970, 
l'Ecole d’artillerie royale 
canadienne y était située; 
depuis, elle a été incorpo= 
rée à d’autres installations 
de formation à Gagetown 
(N.-B.) 


COMMISSION SCOLAIRE 
PROGRAMME DE PLANIFICATION 


La Commission Scolaire 
de Saint-Boniface est con= 
vaineue qu’une planification 
à long terme fait partie de 
la fonction d’une bonne ad= 
ministration, Etant donné 
que le coût d'éducation aug= 
mente continuellement et que 
la gent étudiante se voit di= 
minuante, la Commission ju= 
ge à propos d'entreprendre 
un programme de planifica= 
tion de cinq ans, Ce pros 
gramme aurait pour but 
d'assurer que les ressour= 
ces nécessaires pour ga= 
rantir une bonne éducation 
à Saint-Boniface soient uti= 
lisées à bonne fin, 

Avant même de considé= 
rer une telle décision, la 
Commission croit normal de 
renseigner et de consulter 
tous ceux qui seront affec- 
tés par une décision aussi 
importante (administra= 
teurs, personnel ensei= 
gnant, résidents, le Dépar= 
tement d'Education), Elle 
veut les renseigner sur les 
différentes solutions possi= 
bles et des problèmes qui 
en découlent, De plus, elle 
espère que tous seront prêts 
à contribuer objectivement 
pour assurer que la décision 
prise répondra aux fins que 
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LA CROIX-ROUGE 


AGIT EN VOTRE NOM 


JUBILÉ D'OR 


Dimanche le 23 juillet la paroisse Saint-Jean l'Evangéliste de 
Grande Clairière, Manitoba et les Missions de l'Immaculée Con- 
ception de Belleview et de Sainte-Anne de Deleau vont rendre 
hommage à M. L'ABBÉ LORENZO PAULHUS, prêtre, à l'oc- 
casion de son jubilé d'or sacerdotal, M. l'abbé Paulhus a été curé 
de cette paroisse et missions pour les dernières 27 années. 


11 y aura une messe d'action de grâces à 3h30 de l'après-midi 
concélébrée par M, l'abbé Lorenzo Paulhus avec Son Eminence 
George Bernard Cardinal Flahiff, Archevêque de Winnipeg,et 
d'autres confrères prêtres qui seront présents. 


Après la messe, les Dames serviront un repas à la salle pa- 


roissiale de Grande Clairière. 


Une invitation cordiale à tous les anciens paroissiens et amis 


de M, l'abbé Paulhus, 


CENT CINQUANTE.QUATRE PROVENCHER, 


WINNIPEG, MANITOBA 


\ 


247-737 à 


se propose la Commission, 
Les réunions débuteront a= 
vec le personnel en septem= 
bre, Il est à espérer que le 
programme d’information et 
de renseignements consulta 
tifs sera terminé pour dé- 
cembre prochain, 

Tous sont fortement en- 
couragés à participer d'une 
façon active à l'étude des 
solutions possibles et de 
contribuer à la prise d’une 
décision qui affectera le sys= 
tème d'éducation à Saint. 
Boniface pour les années à 
venir, 


LA COMMISSION SCOLAIRE 
DE SAINT-BCNIFACE 


DÉPOSITAIRES 
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PERSPECTIVES 1972 : BOVINS DE BOUCHERIE 


Les prix et les disponibi= 
lités seront en moyenne su< 
périeurs à ceux de l’année 
iprécédente durant le deuxiè= 
me semestre de 1972, La 
demande estivale de viande 
de boeuf sera forte à cause 
de la vogue saisonnière de 
la cuisine en plein air, des 
disponibilités réduites de 
“viande de porc et de la vive 
demande de la part des sa= 
laisons, 


En Amérique du Nord l’a 
battage des bovins sous ins= 
pection fédérale, au cours 
des six premiers mois de 
cette année, montre une 
hausse modérée de 3% au 
Canada et de 1% aux Etats= 
Unis par rapport aux niveaux 
du premier semestre de 


1971, Dans les deux pays, 
le poids moyen des carcas- 
ses a subi peu de modifica= 
tions par rapport à 1971, 


En fin de mai, l’abattage 
combiné des bovins des ca 
tégories de Choix et Bon 
avait augmenté de 7,8% com 
parativement à la même pé= 
riode de l’an dernier et re= 
présentait 66% de l’abattage 


. global, Pour la même pério- 


de, l'abattage combiné des 
catégories Régulier, Com= 
mercial, Utilitaire, ‘‘de fa- 
brication’’ et Taureau accuse 
sait une baisse de 4,6%, 


Vers la fin de mai, l’abat= 
tage des bouvillons et des 
génisses étaitenhausse res= 
pectivement de 3 et 10% par 
rapport à mai 1971, mais 
celui des vaches était en 


baisse de 2,5%. 


Au Canada, l’abattage des 
bovins sera probablement 
supérieur de 3 à 5% au deux= 
ième semestre de 1972 par 
rapport à la même période 
de 1971, surtout pour les 
bovins gras: poursuite de 
la tendance amorcée en 1962, 
L'abattage des vaches ne de= 
vrait pas subir de modifica= 
tions considérables au cours 
du deuxième semestre de 
1972; les prix des bovins 
d’engraissement favorisent 
encore l'expansion des trou= 
peaux, 


Aux Etats-Unis, l’aug= 
mentation annuelle de l’a= 
battage des bovins devrait 
être d’environ 3% en 1972, 
surtout chez les bouvillons 
gras, La baisse attendue aux 


‘ 


Semaine de la sécurité agricole 


23 - 31 JUILLET 


Le taux des décès acci- 
dentels dans les fermes dé- 
passe (estimativement) 

20 pour cent la moyenne 
nationale, selon le Conseil 
canadien de la sécurité, 

Au cours de la Semaine 
de la sécurité agricole qui 
a lieu du 25 au 31 juillet 
chaque année, le Conseil in= 
cite les agriculteurs a re= 
doubler de prudence dans 
l'accomplissement de leurs 
tâches quotidiennes, Cette 
campagne estorganisée con= 
jointement avec le Canadian 
Farm and Industrial Equip= 
ment Institute, 

Maigré ia baisse constan= 
te du nombre des agricul= 
teurs par rapport à l'en 
semble de la population, le 
taux des accidents agricoles 
demeure supérieur à la 
moyenne, 

Cette situation paradoxa= 
le s'explique en partie par 
l'usage de plus en plus ré= 
pañdu dans les exploitations 
agricoles, d’un outillage plus 
puissant et plus compliqué, 
Mais la cause fondamentale 
des accidents — dans les fer 
mes ou ailleurs — tieni aux 
personnes, qui négligent les 
règles de la prudence ou 
agissent de façon irré- 
fléchie, 

Au cours d’une année, en= 
viron 1,400 personnes per= 
dent la vie accidentellement 
dans les régions rurales, 
Environ 25,000 sont blessées 
et 1,500 restent infirmes 
pour la vie, 

Des études ont démontré 
que les décès (par 100,000 
agriculteurs) dus à l’outil= 
lage agricole ont doublé du 
rant les derniers dix ans, 
De tous les accidents mor 
tels dus à l'outillage, 78 pour 
cent sont dus aux tracteurs 
et plus de la moitié de ce 
nombre aux renversements 
de tracteurs, 


Le Conseil canadien de Ja 
sécurité met à la disposition 
du public, par l'entremise 
des conseils provinciaux de 
sécurité, plusieurs publica= 
tions, brochures et affiches 
sur la sécurité agricole, 
L'une de ces brochures trai 
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te de l'outillage agricole et 
présente une liste de 26 
conseils sur le maniement 
des tracteurs, On y signale, 
par exemple, la nécessité, 
vu la fréquence des renver- 
sements, de munir les trac= 
teurs d’arceaux protecteurs 
et de cabines renforcées, 

La mécanisation du tra= 
vail agricole a réduit le 
temps et les efforts requis 
pour accomplir certains tra= 
vaux de ferme et a contri- 
bué à l’accroissement spec= 
taculaire de la productivité 
agricole au Canada, Mais 
la mécanisation a aussi en= 
trafné de nouveaux dangers, 
Et bien que certains dan- 
gers soient inhérents aux 
machines elles-mêmes, 
c'est le manque d’attention 
et de précaution des usa 
gers qui est, en dernière 
analyse, la cause fondamen- 
tale des accidents, 

Les machines le plus sou 
vent impliquées dans des 
accidents, après les trac- 
feurs, sont les moisson- 
neuses-batteuses, les pres 
ses à foin, les arracheuses 
d’épis, et les épandeurs, 

Les victimes sont, le plus 
souvent, happées par Ja Mas 
chine ou écrasées, Bien des 
agriculteurs négligent de 
gardér les écrans protec= 
teurs en place ou font des 
réparations tandis que le 


moteur tourne, Certains 
tombent d’une machine en 
marche, 


D'après des études natio= 
nales, 72 pour cent des ac= 
cidents ruraux se produi- 
sent dans les fermes ou les 
maisons de ferme et 28 pour 
cent ailleurs, Des accidents 
survenus dans les fermes, 
45 pour cent se sont pro= 
duits dans la cour, 28 pour 
cent dans les champs, et 27 
pour cent dans la maison ou 
alentour, Des accidents sur 
venus ailleurs, 42 pour cent 
se sont produits sur la 
grand=route, 30 pour cent 
sur les routes secondaires 
et 28 pour cent en d’autres 
endroits, 

ll est attristant de cons- 
tater que 10 pour cent des 
victimes tuées avaient moins 


. Farm & 


de 10 ans, et 16 pour cent, 
de 10 à 19 ans. Ces derniè= 
res ont toutes péri par suite 
d’un renversement, où écra= 
sées, Le Conseil canadien 
de ja sécurité et le Canadian 
Industrial Equip= 
ment Institute déclarent qu’il 
faut interdire ja conduite des 
tracteurs ou autres machi= 
nes aux jeunes qui n’ont pas 
l'aptitude physique, l’expê= 
rience et le jugementnéces= 
saires, 

Ces organismes font re= 
marquer qu’il ne faut pas 
non plus permettre aux en= 
fants, ni aux adultes de mon= 
ter, comme passagers, sur 
les tracteurs et autres mas 
chines agricoles, 

Les carburants, les hui 
les et les graisses exigent 
aussi des précautions, Bien 
des accidents se produisent 
par suite de l'ignorance ou 
de la négligence des per= 
sonnes qui utilisent où ran= 
gent les produits pétroliers, 
N arrive que les agricul= 
teurs, leurs employés ou 
leur famille oublient de fer 
mer le courant quand ils 
font le plein d'essence, ou 
remettent en marche un mo= 
teur déjà chaud sur lequel 
ou près duquel un carburant 
avait été renversé, 

Dans les foyers ruraux, 
les principales causes d’ac= 
cidents sont les chutes, les 
incendies, l’empoisonne= 
ment et l’asphyxie, Une mai 
son propre et bien rangée 
offre moins de dangers pour 
ceux qui l’habitent ou la vi- 
sitent, L'usage et le range- 
ment des produits chimi= 
ques, s'ils ne sont pas faits 
de façon conforme aux rè= 
gles de la sécurité, peuvent 
donner lieu à des empoi= 
sonnements, 

Le Conseil canadien de 
la sécurité incite tous les 
agriculteurs et autres habi- 
tants des régions rurales à 
faire tout en leur pouvoir 
pour ‘‘déraciner les acci= 
dents agricoles’”, Tous ceux 
qui se rattachent de près 
ou de loin à l’industrie agri= 
cole ont l'obligation morale 
de contribuer à l'élimina= 
tion des accidents agricoles, 


Etats-Unis dans l'abattage 
des femelles indique une 
augmentation soutenue du 
nombre de vaches, 


Les autorités des E.-U, 
prévoient que, pour le dere 
nier semestre de 1972, les 
ventes de bovins gras se= 
ront en moyenne supérieures 
à 1971 de 4 à 5%, Ce niveau 
entraînera probablement un 
affaiblissement modéré des 
prix, qui s’'établiront de 
$33 à $35 pour les bouvil= 
lons de Choix à Omaha, alors 
que la moyenne était de 
$35,40 à la fin de mai, 


Au Canada, les prix des 
bovins gras se sont raffer= 
mis en janvier et, à la fin 
du mois de mai, {ls s'éle= 
vaient en moyenne à 837,19 
les 100 livres pour les bou= 
villons de Choix à Toronto, 
soit 53,35 au-dessus du ni= 
veau de l’an dernier et$1,89 


au-dessus du prix à Omaha, 
La hausse des prix était ac= 
compagnée d’une augmenta= 
tion de l’abattage total des 
bovins et d’un accroissement 
de 8% dans l'abattage des 
bovins gras (carcasses des 
deux catégories de Choix 
et Bon). 


En dépit du rapport exis= 
tant entre les prix des bo= 
vins gras au Canada et aux 
Etats-Unis, et nonobstant le 
fait que l'abattage des bovins 
gras locaux devrait dépas= 
ser au cours du deuxième 
semestre de 1972 le niveau 
de 1971, on peut prévoir que 
les prix des bovins gras Se», 
ront plutôt forts au pays dus 
rant le deuxième semestre 
1972, et seront vraisenbla= 
blement supérieurs aû prix 
de $34,75 relevé pour les 
bouvillons de Choix à Toron= 
to au cours du deuxième se= 
mestre de 1971, 


A la fois au Canada et aux 


Etats-Unis, la demande de 
bovins d’engraissement a été 
exceptionnellement ferme au 


début de 1972, les prix attei- 
gnant un sommet inconnu 
jusqu'ici pour la période 
hiver-printemps, Au cours 
de la deuxième moitié de 
1972, les prix des bovins 
d’embouche seront forte- 
ment influencés par la ten 
dance des prix des bovins 
gras, 


Une production accrue de 
veaux en 1972 augmentera 
probablement les expédi- 
tions de bovins vers les 
parcs d’engraissement cet 
automne, La tendance sai- 
sonnière pourrait indiquer 
un certain fléchissement des 
prix au cours de l'automne, 
surtout sile nombre de veaux 
s'’accroft sensiblement en 
1972, 
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#PAIEMENTS SUPPLÉMENTAIRES NON COMPRIS, 
SAUF DANS LE CAS DES PRODUITS LAITIERS; 


TERRE-NEUVE NON INCLUS, 


He] Autres 

DRE Volaille et oeufs 
Produits laitiers 
Bétail 

B& Cultures 


1926: 30 31:35 36:40 41: 45 4650 5155 


Moyennes quinquennales 


Statistique Canada annon= 
ce que les recettes agricoles 
en espèces au Canada, qui 
chaque année depuis 1967 
avaient légèrement diminué, 
ont recommencé à augnien= 
ter l’an dernier pour attein= 
dre un sommet sans précé= 
dent de 4,495 millions de dol= 
lars, Le graphique ci-dessus 
indique les recettes agris 
coles en espèces sur une 
période de 45 années, 


En 1971, les recettes en 
espèces ont été presque dix 
fois plus élevées que celles 
des années de la crise éco 
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nomique, de 1931-35, qui 
figurent au point le plus bas 
sur le diagramme, Au cours 
de la même période, les re= 
cettes provenant des cultus 
res se sont multipliées par 
huit, celles des produits lai= 
tiers par sept et demi, cel= 
les de la volaille et des oeufs 
par dix et celles du bétail 
par 14,7, 


La forte augmentation des 
recettes provenant du bé 
tail a été cause de la varia= 
tion importante du produit 
‘mélange’, Au cours des 
années de crise le bétail n’a 
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a 
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produit que 21,9% des re= 
cettes contre 33,6% en 1971, 
Pendant la période 1931-35, 
les cultures sont interve= 
nues pour 43,7% des recet= 
tes agricoles et, l'an der= 
nier, pour seulement 38% 
Les recettes des produits 
laitiers ont représenté 20,5% 
des recettes pour la pério= 
de 1931-35 contre 15,6% l’an 
dernier, Pour ce qui est de 
la volaille et des oeufs, la 
proportion a été à peu près 
la même, soit de 8,9% en 
1931-35 et de 9,1% en 1971, 


La dernière saison du 
Cercle Molière, qui a débu= 
té par la ‘“‘Comédia de 
l’Arte’”’ et qui se terminait 
par ‘‘Double Jeu’’, a connu 
un énorme succès, C’est ce 
qu'a déclaré M, Armand 
Dureault, président du Cer= 
cle, pendant la réunion ane 
nuelle de cette troupe qui 
avait lieu jeudi dernier au 
Centre Culturel, Les sept 
spectacles présentés par le 
Cercle ont attiré plus de 
12,000 personnes, Egale- 
ment, 2,000 spectateurs ont 
participé au Festival Théâ= 
tre Jeunesse, A elle seule, 
la pièce pour enfants ‘Les 
éléphants de Tante Louise’? 
(de Roger Auger) a attiré 
plus de 4,000 jeunes, 


M, Dureault a qualifié la 
dernière saison d’'intéres= 
sante ‘‘à cause de la varié 
té des spectacles et de la 
participation des jeunes et 
des adultes’’, Il s’est dit 
heureux de savoir que tant 
de personnes étaient venues 
voir les pièces du Cercle, 
puisque, selon lui, ‘‘le Cer= 
cle Molière existe pour le 
public et non pas seulement 
pour les gens qui travail= 
lent au Cercle’?, 


L 


D'autre part, M, Dureault 
a annoncé que, à la deman= 
de du Secrétariat d'Etat, le 
Cercle Molière a été l'ob= 
jet d’une étude faite par un 
sociologue, Les résultats de 
cette étude (qui ne seront 
pas publiés) sont favorables 
à l’endroit de la troupe ma= 
”nitobaine, Cette étude des 
vait déterminer si oui ou 
non les octrois accordés au 
Cercle Molière atteignaient 
les buts fixés par le Se- 
crétariat d'Etat; elle endos= 
sait aussi les objectifs du 
Cercle, entre autres celui 
de créer une troupe de co= 
médiens professionnels, 
payés pour leurs services 
en tant qu'administrateurs 
où professeurs pour les étu= 
diants aux cours offerts par 
le Cercle Molière, 


M. ROLAND MAHE directeur artistique du Cercle Molière. 


Le directeur artistique, 
M, Roland Mahé, a égale= 
ment prôné: le succès de la 
dernière saison, IN a fait 
remarquer cependant qu’en 
raison d’un manque de per= 
sonnel prévu pour l’année 
prochaine, il serait difficile 
de répéter ce succès la sais 
son prochaine, L'année der 
nière le Cercle a pu profiter 
des services de trois tech= 
niciens et de deux adminis- 
trateurs qui participaient à 
un programme des Initiatis 
ves Locales du gouverne= 
ment fédéral, M, Mahé a 
souligné qu’on ne recevrait 
probablement pas ces mê= 
mes services l’année pro 
chaine, 


M, Mahé a rappelé que le 
Cercle Molière jouissait 
d'un certain niveau de pro= 
fessionnalisme, assuré par 
une dizaine de comédiens 
expérimentés, Or le Cercle 
risque de perdre ces comé= 
diens s’il ne peut pas leur 
garantir un certain salaire 
au moins, En effet, ces co= 
médiens passent en moyen 
ne 40 heures par semaine 
en répétitions pour la pré 
paration des pièces, et ce 
en plus de leurs 40 heures 
hebdomadaires pour leur 
emploi régulier payé, C’est 
pourquoi M, Mahé a appuyé 
la solution proposée dans le 
rapport du Secrétariat d’Es 
tat;: celle d’embaucher ces 
comédiens, 


Le Cercle Molière a en 
registré un déficit de $724 
au cours de la dernière sais 
son, Le choix des pièces 
pour la prochaine saison n’a 
pas encore été fait, Il est 
possible que l’on présente 
deux pièces qui ont déjà été 
montées (par exemple: 
‘Double Jeu’’ que très peu 
de gens ont vu au printemps), 


À la fin de la réunion, les 
membres présents ont élu 
trois nouveaux membres à 
l'exécutif: MM, Roger Aus 
ger, secrétaire; Gabriel Fo= 
rest, conseiller, et Denis 
La Rivière, trésorier, 
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HORAIRE DE BASE 


SAMEDI 22 JUILLET 18:15 Le téléjournal national 
12:30 Documentaires canadiens etrégional;, 
à 18:30 Format 30 
13:30 *“Sporthèque 
t 19:00 *Le baseball 
14:30 ‘Les Pierrafeu te à RLEE" 
ñ 21:30 ‘Ma sorcière bien-aimée 
15:00 *Mon ami Ben : 
22:00 ‘Droit de regard 
15:30 ‘Tour de terre : ï À 
$ 23:00 ‘Le téléjournal national 
16:00 ‘Robin fusée 
À A et les nouvelles du sport 
16:30 ‘Le chevalier tempête À 
Dit . 23:30 Ciné club 
17:00 Cent millions de jeunes ME 
17:30 *La règle d'or RCREDI 26 JUILLET 
18:00 ‘Quentin Durward 13:45 ‘Mini fée 
18:30 Opinion 14:15 En mouvement 
18:35 *Odyssée sous-marine 14:30 ‘Réseau soleil 
de l'équipe Cousteau 15:30 *Le travail à la chaîne 
19:30 *La demoiselle d'Avignon 16:00 * Ulysse et Oscar 
20:00 ‘Billet de faveur 16:30 *Fifi Brindacier 
22:00 Cinéma d'ici 17:00 *Wait Disney présente 
23:00 ‘Le téléjournal national 18:00 Noële aux quatre vents 
et les nouvelles du sport 18:30 Format 30 
23:30 ‘Cinéma 19:00 Le téléjournal national 
et régional 
DIMANCHE 23 JUILLET 19:20 A propos 
11:30 “Le jour du Seigneur 19:30 ‘Les évasions célèbres 
12:30 La semaine verte 20:30 ‘Tout l'monde joue... 
12:45 Les quatre saisons avec les Jérolas 
13:00 Le français d'aujourd'hui 21:00 *Moi et l'autre 
13:30 ‘Les enchanteurs 21:30 -* Le monde de Marcel 
14:00 *Univers des sports Dubé 
15:30 ‘L'heure dés quilles 22:00 Dossiers 
16:30 Rencontres 22:30 Le monde de la caricature 
17:00 5D 23:00 “Le téléjournal national 
17:30 Le francophonissime et les nouvelles du sport 
18:00 *La grande aventure 23:30 Festival du cinéma 


18:30 Ca s'annonce bien canadien 
18:35 *Atome et galaxies 
19:00 (Quelle famille JEUDI 27 JUILLET 
| . i 
Rene Dinant 19:46 “Las anfats de l'archipel 
21:30 ‘La lutte de l'homme î è RM AUNAMANS 
AURAI on nt A 
x ÿ u'ouis-je 
22180) Les grancimeres 16:00 *Ulysse et Oscar 
23:00 ‘Le téléjournal national 16:30 *Le prince Saphir 
et les nouvelles du sport 17:00 ‘AU pays des génts 
SES Singe Mt LL 18:00 Noële aux quatre vents 
st qrauJourd nu 18:30 Format 30 
LUNDI 24 JUILLET 19:00 ra Li national 
13:45 *La vie qui bat 19:20 Sporomani 
14:15 En mouvement 19:30 ‘Les grands films 
14:30 ‘Réseau soleil 21:30 Consommateurs avertis 
15:30 *Le travail à la chaîne 22:00 *Qui vive 
16:00 ‘Ulysse et Oscar 22:30 La Rouge et la Montagne 
16:30 ‘Au pays de l'arc-en-ciel 23:00 ‘Le téléjournal national 
17:00 ‘Daktari et les nouvelles du sport 
18:00 ‘Techno flash 23:30 Le vieux Montréal 
18:30 Format 30 00:00 La dynastie des Forsyte 
19:00 Le téléjournal national 
et régional VENDREDI 28 JUILLET 
19:20 A propos £ é 
19:30 ‘Donald Lautrec Chaud br UE AT 
20:00 *Aux frontières du pos- 14:30 * Réseau soleil 
2000 Ven tr 2000 1918011 DRterUm 
21:30 *Marcus Welby 16:00 *Ulysse et Oscar 
22:80 ‘Prenez le Volant 044 Les cadets de la forêt 
23:00 ‘Le téléjournal national A NO à Fe 
À LE les nouvelles du sport 18:30 Ph Sig rase 
+189 01nême 19:00 Le téléjournal national 
MARDI 26 JUILLET Het 
19:20 “Les règles du jeu 
13:45 Pepe le cowboy 21:00 *Tournesol 
14:15 En mouvement 21:30 ‘Urbanose 
14:30 ‘Réseau soleil 22:00 *La musique folle des 
15:30 *Qu'ouis-je ? années sages 
16:00 ‘Ulysse et Oscar 22:30 ‘Son et images 
16:30 ‘Le roi Léo 23:00 ‘Le téléjournal national 
17:00 ‘Daniel Boone et les nouvelles du sport 
18:00 A propos 23:30 ‘Cinéma 


CINÉ 
_ PACANCES 


Dans le cadre de son projet d'été “Ciné- 
Vacances”, l'Office National du Film présen- 
tera au Centre culturel de Saint-Boniface une 
série de quatre longs métrages canadiens tous 
les mardis, à 9h p.m., à partir du 18 juillet. 


Au programme du 18, vous pourrez voir “Le 
grand Rock”, une réalisation de Raymond Gar- 
ceau. Par la suite seront présentés “Kid Senti- 
ment”, le 25 juillet, “Ernie” le ler août et 
“Prologue” le 8 août. 


Ces films nous ont été prêtés par la compa- 
gnie Columbia Pictures, 


L'entrée est gratuite. 


N 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
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IN SPECTACLES ET ARTS BE 


12,000 SPECTATEURS EN 1971-72 


ON AIME LE 


par Maurice Auger 


cks 


D 
PALMARES 
jeunesse 


A INTERPRETE 


La légende indienne Les Karrik 

Mon enfant C. Pary 

J'irai jusqu'en Auvergne E. Macias 

Après toi Vicky 

A bout de souffle... J. Moulière 

Adieu L'Albatros 

Mon vieux François Contemporains 
J'avais oublié que les roses Adamo 

Les plaisirs démodés C. Aznavour 

Notre monde un jour A. Barrière 

C'était bien la dernière chose M. Peltier 

Courrier du coeur J. Denis 

Un amour d'adolescent A. Renée 

J'suis pas un bum L'Esken 

Corsica M. Mathieu 

Si bien avec toi Bruce - Sultans 

On boira ce vin M. Lepage 

Soleil Soleil R. Mignault - Choeurs 
Kiss me C. Jérome 

Pas de roses C. Dubois 

Un amour qui ne veut pas 
mourir 

C'est facile 

Toi et moi amoureux 
Mon coeur 

Cette fois 

Chaque jour que Dieu fait 
Les gens ben correct 
Demain le jour viendra 
Conception 

Pourquoi ne pas dire que 
tu m'aimes 


P. Lalonde 

F. Castel-J. Beaulne 
M. Pagliaro 

1. Pierre 

G. Aubin 

Sinners 

R. Huet 

R. Charlebois 


Y. Martin - G, Brown 


’N'": NOUVELLE POSITION DU SUCCES 

‘’A'*: ANCIENNE POSITION DU SUCCES 

NO : 4 APRES TOI de VICKY : GRAND PRIX EUROVISION 
1972 

LE PALMARES JEUNESSE EST PRESENTE LE SAMEDI DE 

10H À 12H 

COMPILATION : GERMAIN MASSICOTTE 

L'EMISSION JEUNESSE ‘’REVOLUTION 33-45 PRESENTEE 

SUR LES ONDES DE LA RADIO SENSASOLEIL 1050 DU 

LUNDI AU VENDREDI DE 3H00 À 5H30. 


QU CO D CUS US Me Cu Cu MS MU CUS MS DU US MU UN MU US ON OU US SU © 


XX CONCOUFS * : 
xx 334 +: 


La Liberté, en collaboration avec Germain Massicotte, | 
animateur de l'émission populaire ‘Révolution 33-45”, 
lance un nouveau concours, ouvert aux personnes de | 
tout âge. Pour y participer vous n’avez qu'à répondre à | 
la question suivante: Quel est le titre des deux chan- 
sons des Karrik, qui se sont hissées au Palmarès (autre 
que “La Légende indienne”)? et nous faire parvenir 
votre réponse le plus tôt possible, Les prix seront ac- | 
cordés aux personnes ayant bien répondu à la question [ 
et dont les noms seront tirés au hasard. 


La liste des gagnants du premier concours sera publiée 
dans le numéro du 2 août. 


Voici là liste des prix du premier concours : 


ler prix: le dernier microsillon de ROBERT CHAR- 
LEBOIS. 

2e, 3e et 4e prix : le dernier 45 tours de VICKY: 1 
“Après toi”. 


Adresse : 


\ Ville ou village : ...... ECRETLE PET anges / 


De un es mes ons ms oun one ee men ei en en em min de on 


Chez Musicana 


TOUR DE CHANT :; OLYMPIA 72 - Michel Delpech 
AVEC LE TEMPS — Léo Ferré 

NON, JE N’AI RIEN OUBLIÉ - Charles Aznavour 
ON VA S'EN SORTIR - Yvon Deschamps 

DANS MA STATION SERVICE — Robert Cogoi 
CHEVAL DE BOIS - Claude Léveillée 

JE CROIS SEIGNEUR - John Littieton 

ALLELUIA — John Littleton 

AMOUR ET LIBERTÉ — Martin Peltier 


Prix: Chaque disque à $5,98 moins 20% de rabais, 
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D” films 
1 télé 


SAMEDI 22 JUILLET 

20h00 — ‘‘Sous le signe de 
Monte-Cristo’’, Aventures 
avec Paul Barge, Michel Au= 
clair et Anne Dupéry. His= 
toire de Edmond Dantès pla= 
cée dans un contexte moder= 
ne. (France 1968) 

23h30 — ‘Money, money”, 
un drame psychologique avec 
Jacques Charrier et Adriana 
Bogdan, Un dessinateur in 
dustriel se satisfait mal d'u 
ne situation qui brime ses 
envies de luxe et lui attire 
le mépris de sa femme, Un 
jour il se laisse aller à des 
achats inconsidérés qu’it 
paie par chèque sans provi= 
sion, (France 1968) 


DIMANCHE 23 JUILLET 
23h30 — ‘‘La vie est à nous’”’, 
Film choc réalisé en 1936 
sous la direction de Jean 
Renoir, comme document 
audio-visuel à l’époque du 
Front populaire, 


LU NDI 24 JUILLET 

23h30 — ‘‘Le bourreau de 
Venise”, un film d’aventu= 
res avec Lex Barker et A- 
lessandra Panano, Le grand 
inquisiteur de Venise qui 
veut usurper les pouvoirs 
du doge fait arrêter le fils 
de ce dernier pour trahi 
son, (Italie 1963) 


MARDI 24 JUILLET 

23h30 — ‘‘L’ange ivre’, une 
étude psychologique de Akira 
Kurosawa avec Toshiro Mi= 
fune, Un médecin déchu est 
la providence des pauvres 


gens d’un quartier déshéri 
té, Un jeune criminel blessé 
se fait soigner par lui et 
des examens révèlent au mé= 
decin que le jeune homme 
est atteint de tuberculose, 
(Japonais 1948, sous=titré), 


MERCREDI 26 JUILLET 
23h30 — FESTIVAL DU FILM 
CANADIEN- ‘‘Pour la suite 
du monde’’, Une étude de 
moeurs de Pierre Perreault 
et Michel Brault avec les 
habitants de l’Ile-aux-Cou= 
dres, Les jeunes gens de 
cet endroit cherchent à res 
susciter l’ancienne coutume 
de la pêéhe au marsouin, 
(Canada 1963) 


JEUDI 27 JUILLET 

19h30 — ‘Ne m’envoyez pas 
de fleurs’”’ (Send Me no 
Flowers), Une comédie avec 
Rock Hudson, Doris Day et 
Tony Randall, Un hypocon- 
driaque s’imaginant n'avoir 
que quelques semaines à vi- 
vre décide de cacher sa con 
dition à sa femme et lui 
cherche même un nouveau 
mari, (USA 1964) 


VENDREDI 28 JUILLET 
23h30 — ‘‘ Pas de roses pour 
OSS 117’, un film d’espion 
nage avec John Gavin, Mar 
garet Lee et Curd Jurgens, 
Après une série d’assassi- 
nats politiques un agent se- 
cret emprunte l’identité d’un 
bandit célèbre et réussit à 
s'engager dans la bande qui 
exécute ces meurtres, 
(Franco-italien 1967) 


ÉMISSIONS À NE PAS MANQUER 


SAMEDI 22 JUILLET 

12h30 —- DOCUMENTAIRES 
CANADIENS, ‘A ntonHOoni, 
documents et témoignages’’, 
Ce documentaire fournit 
l’occasion d'observer le ci= 
néaste à l'oeuvre, de revoir 
quelques séquences de ses 
films et d'entendre le témoi= 
gnage d'un certain nombre 
de ses amis, de ses col= 
laborateurs et de ses inter 
prètes, 


DIMANCHE 23 JUILLET 
11h30 - LE JOUR DU SEI- 
GNEUR, Reprise des céré- 
monies de la consécration 
épiscopale de Mgr Raymond 
Roy, 


à x 
Les Beaux Dimanches 


19h30 — LES BE AUX DIMAN—- 
CHES, ‘‘Cent ans de Folies= 
Bergère’”’, Pour célébrer 
l'anniversaire des Folies 
Bergère, À nd ré Hunnebelle 
propose des tableaux à 
grand spectacle de la revue 
et une évocation des vedet= 
tes du music«hall: Mayol, 
Yvette Guilbert, Fragson, 
Maurice Chevalier, Mistin= 
guett et Joséphine Baker, 
20h30 — LES BEAUX DIMAN— 
CHES, ‘‘Raka’””, un ballet 
moderne avec l'orchestre 
‘Pact Orchestra’’ et les 
danseurs de ‘‘Pact Ballet 
Company’’, Musique de Gra= 
ham Newcater et chorégra= 
phie de Frank Staff, 


Donald Lautrec 


LUNDI 24 JUILLET 

19h30 — DONALD LAUTREC 
CHAUD, Les invités de Do= 
nald sont Patsy Gallant, Ro= 
bert Gillet, Michel Pilon, 
Gabriel Charbonneau, les 
Sultans et Renée Martel, 


VENDREDI 28 JUILLET 
22h00 — LA MUSIQUE FOL= 
LE DES ANNEES SAGES, 
‘1931 à 1940, Georges 
Gershwin et Cole Porter’, 


Les danseurs du Ballet Royal de Winnipeg dans une 
scène de VARIATION ON STRIKE UP THE BAND de 
Paddy Stone. M. Stone fit ses débuts avec le Ballet Royal 
de Winnipeg alors que la troupe était encore jeune. En 1969 
il revint à Winnipeg pour cette chorégraphie à la fois spiri- 
tuelle et amusante. Composé sur une mélodie populaire de 
George Gershwin, ce pétillant et modeste ballet fait ressor- 
tir quelques éléments de base de ia composition musicale. 


Il fut présenté en primeur par le Ballet Royal de Winni- 
peg le 12 septembre 1969, et fut télévisé dans tout le pays 


sur les deux chaines anglaise et française de Radio-Canada. 


Le Ballet Royal de Winnipeg donnera six représentations 
gratuites au parc Assiniboine, du 25 au 30 juillet, Les re- 
présentations débuteront à 20h30, à l'arrière du Pavillon. 
La troupe présentera les 4 morceaux les plus populaires de 
leur répertoire, On s'attend à ce que les manitobains et tou- 
ristes se rendent par milliers à ces spectacles. 

Ces spectacles au parc ont lieu grâce à l'aide du Départe- 
ment du Tourisme, des Loisirs, et des Affaires Culturelles; 
dans les cadres du programme Festival Manitoba. 


RENCONTRE 
NE 
MGR FÉLIX-ANTOINE SAVARD 


par Roger Auger 


I y a quelque temps, Monseigneur Félix-Antoine Savard 
s'exprimait spontanément devant un auditoire d'étudiants 
en philosophie et en théâtre à Québec, Je me trouvais là, 
comme par hasard, Je me suis dit, à la suite de cette 
rencontre mémorable, que j'allais consigner à l'écrit ce 
que j'avais entendu et vu cette journée là, J'ai rédigé un 
semblant de bilan que vous pourrez lire ci-dessous, si le 
coeur vous en dit, 


- Le poète va comme au marché, lorsque vous allez 
dans la nature vous allez pour y trouver ce que vous cher- 
chez. La Nature inchangée... c'est en vous qu’a lieu la 
transformation, 


Mais trapues dont une vague délicatesse trahit la longue 
co-influence de vie et art, Un geste à bout de bras rend 
clair ce que les mots tout seuls ne peuvent pas transmet- 
tre, Un petit homme aux cheveux gris, au visage rond, au 
regard obscurci par des verres épais; Monseigneur nous 
parle, 


Que peut-il recommander à des jeunes préoccupés de sur= 
réalisme et d'engagement politique, face à une littérature 
proprement québecquoise ? 


- Le travail, voilà où il faut se lancer, car il n’y a de 
spontané que le verbalisme |! 


Donc, se mettre à l'oeuvre et fouiller... non seulement 
scruter l'expérience de la vie, mais également les diction= 
naires et les livres, Retourner aux Grecs, aux Latins, re- 
monter à la source : 


- à la Nature |! 


Mgr Menaüd nous dit qu'il y a longtemps, lorsqu'il tra- 
vaillait avec Lacourcière à New York, faisant des recher- 
ches sur les Acadiens... il avait rassemblé des faits, des 
éléments, des idées; il avait même rédigé des textes, Il 
avait espéré pouvoir un jour composer une pièce sur les 
Acadiens... 


- Mais le temps ! J'ai soixante-quinze ans et je suis très 
occupé... je crois que jamais je ne terminerai cette pièce, 


Mgr nous signale la parution prochaine d’un recueil, il 
en explique longuement le titre: le Bousceuil, Cela donne 
lieu à des considérations sur la langue françaiseen Améri- 


que, I est d'accord pour un français international, mais, 
souligne-t-il, notre langue est riche en mots et en tournu- 
res bien de chez-nous: des canadianismes de bon=aloi qu’il 
faut utiliser, Il donne des exemples, parle entre autres, 
d'une veuve qui lui avait confié, il y a longtemps de cela, 
qu'au sujet de la mort de son mari: 


- Apprenez Monseigneur que je suis mortifiée ! 


Cette femme, dit Monseigneur, m'avait donné là, le sens 
premier et pur de ce mot, 

1 explique alors la richesse des mots que nous avons 
pour nommer; il parle de la somptuosité des nombreuses 
appellations dont nous disposons pour signifier les milliers 
de lacs et rivières de notre pays, 


- Les eaux blanches, les eaux bleues, les eaux tranquil- 
les, les chutes,,, 


‘Mais toutes choses qu’il avait entendues la veille re- 
vinrent comme en songe, Toutes comme de belles images: 
celles des forêts et de la plaine herbeuse de son pays, cel- 
les de l'eau blanche qui dévale sur les rivières inclinées, 
celles de l'eau bleue qui s'étale sur les lacs tranquilles!’ 


Sur un ton confidentiel, il mentionne quelques mots qu’il 
aime, mots que le poète Savard préfère... il aime en parti= 
culier le mot calme... ce mot représente pour lui un canard 
qui plonge dans un lac... ‘Ca’ : le bruit du canard plongeant, 
l'eau dérangée, puis les muettes,,, les vagues qui se 
taisent,.… Il explique, remuant les doigts à longueur de 
bras... Puis il rompt le silence qu’il a lui-même imposé par 
ses paroles; il s'écrie : 


- Mais c'est fou,.n’est-ce pas ! 


- Et puis apprenez que jamais un prof esseur n'a pu ou 
ne pourra vous expliquer ce que c'est que la poésie... il y 
a là un mystère... il faut en faire l'expérience ! 


‘Cette fois, c'était bien elle, sa vie, que tout cela : paysa= 
ges coupés de tourbières et de broussailles, lacs dorés du 
ciel, pâtis de broulllards, grandes barres delumière, gran- 
de barre d'ombre, jardins d'éricales, vasières gris bleu; 
et, sous le manteau d'apparence immobile, toute une vie 
réduite par l'hiver et qui se libérait soudain, se dilatait à 
l'aurore et s'exaltait en un vol aussitôt replongé dans la 
forêt humide du matin!’ 


Suite à la page 17 


—— LA LIBERTE, mercredi 19 juillet 1972 / 1 


La Civilisation des Loisirs: 


Qu'est-ce que le loisir ? 


C'est le temps des vacances, bien sûr; mais aussi 


des voyages, de la pratique des sports, de la lecture, —Les heures de loisir devraient être pour tous 
des spectacles, des concerts; des diners-causeries, des les citoyens d'aujourd'hui une occasion de 
réunions sociales, des visites d'amis, de cours post- parfaire leur culture intellectuelle et, au be- 


scolaires, et d'assemblées populaires. 


Plaisir d'évasion et de recherche du beau 
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"Les spécialistes nous disent que : di f r 
dans l'avenir, nous travaillerons pour para IS ou en e 

notre seul plaisir ou pour garder no- 

tre ligne ou pour faire un cadeau à 

quelqu'un, ou pour accroitre notre 

savoir. Toutes les nécessités vitales QUE, nana ÉTTE 
seront produites par les machines, 
distribuées gratuitement. Nous vi- 
vrons donc dans un monde où le loisir 
aura prédominance sur le travail 
physique. 


Le loisir 
nous libère 


de la contrainte du travail profes- ° 
sionel, 2m 

de l'emprise du temps qui nous obli- CRE 
ge à être pressés, 

de la lourdeur de la vie quotidienne, 
de la répétition, 

de l'agitation, des bruits assourdis 
sants, de l'énervement 


Il est à souhaiter 


soin, leur formation professionnelle. 


—Les heures de loisir devraient être pour tous 
les hommes une occasion d'approfondir leur 
vie familiale, 


—Les heures de loisir devraient être une invita- 
tion à une plus grande communion entre les 
divers milieux,sociaux et les divers groupes 
culturels qui composent notre société. 


—Les heures de loisir devraient 
être une invitation pour tous 
les hommes à approfondir la 
signification spirituelle des évé- 


done: PHOTOS 


RAYMOND 


|| nous faut aussi souhaiter, que PRINCE 
la civilisation des loisirs de- 
viennent une occasion pour le 
hommes de développer un 
mentalité communautaire dt 
sorte que ceux-ci cesseront de 
ne penser qu'à leur petite per: 
sonne, 


—Enfin, l'homme pourra peut- 
être aussi penser à l'essentiel: 
"Tu nous as fait pour toi, Sei- 
gneur, et notre âme est inquiè- 
te jusqu'à ce qu'elle se repose 
entoi’. (St-Augustin) 


Le loisir face 
au crime 


La musique pour sa part ‘’adoucit les moeurs 


Il y a malheureusement des ombres au tableau. Voici quelques-uns des principaux problèmes que cela 
comporte: 

Peut-être un temps viendra-til où seuls lés privilégiés pourront travailler car les machines feront tout le 
travail. Beaucoup de gens, s'ils n'y sont pas préparés, risquent de s'ennuyer mortellement, On peut donc 
s'attendre à ce que le crime et la violence augmentent de façon alarmante et menacent la sécurité du 
monde, 

Ensuite, il y aura probablement le problème de l'argent dans la civilisation des loisirs. Sera-t-il encore né- 
cessaire? Si oui, qu'adviendra-t-il de ceux qui ne pourront payer le prix du loisir? 


MARIAGE : LEMOINE-BOURBONNIÈRE 


MARIAGE 
Lemoine — Bourbonnière 


Le samedi 8 juillet, à 7h 
du soir, Mlle Cécile Bour- 
bonnière, fille de M, et Mme 
Ernest Bourbonnière, épou= 
sait M, Charles Lemoine, 
fils de M, Gérard Lemoine, 
M, l'abbé Paul Deschênes 
officiait à la cérémonie qui 
eut lieu dans l'église de 
Ste-Agathe décorée d'une 
variété de fleurs naturelles, 


La mariée portaitune lon 
gue robe en poult-de-soie 
recouverte de nylon, Elle 
était de style ancien ajustée 
et à longues manches bouf= 
fantes, Au bas de lafupe il 
y avait deux rangs de plis= 
sés insérés de dentelle, Sa 


coiffure se composait d’un 
long voile avec bordure de 
dentelle se terminant en 
traîne et était retenu par une 
fleur de même dentelle que 
la bordure, Elle portait une 
cascade de roses roses, Les 
dames d'honneur, Mme Eve= 
lyne Bourbonnière, belle 
soeur de la mariée, et Mme 
Jeannette St-Onge et Simone 
Roosin étaient vêtues de lon= 
gues robes identiques de 
couleur mauve et avec cor= 
sage uni et jupe fleurie, 


Elles étaient coiffées de 
grands chapeaux blancs gar= 
nis d’un ruban mauve et por= 
taient des corbeilles de 
fleurs mauves, Le garçon 
d'honneur était M, Aurèle 
Bourbonnière, frère de la 


mariée, Les huissiers, M, 
Alfred Phaneuf et M, Er 
nest Lemoine, frère du ma= 
rié, revêtus de complets 
noirs et de chemises mau= 
ves, accompagnaient les da= 
mes d’honneur après la cé= 
rémonie religieuse, Soeur 
Agathe Dorge, tante de la 
mariée, touchait l’orgue, et 
des solos furent exécutés 
par un ami de la famille 
Bourbonnière, 


Une réception, organisée 
par la famille de la martée, 
eut lieu au Centre Culturel 
de Ste-Agathe, Mmes Adol= 
phe St-Onge et Rose Gi 
rouard s’occupaient du ser« 
vice, M, Guy Lemoine pré 
senta le nouveau couple aux 


invités qui remplissaient la 
salle, Les nouveaux mariés 
et leur cour d'honneur pre= 
naient place à la table d’hon= 
neur, au centre de laquelle 
se trouvait un magnifique 
gâteau de noces décoré en 
mauve, Le toast à la ma= 
riée fut présenté par son 
frère Aurèle, Le père de 
la mariée fit les frais de 
la musique, 


Pour le voyage de noces 
de deux semaines, la ma- 
riée portait une robe rose 
à manches fleuries et un 
foulard de même tissu que 
les manches entourait son 
cou, 

Le nouveau couple rési= 
dera à Ste-Agathe, 
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écrologie 


Mme Edouard HENRIE 


Le vendredi 7 juillet, à la 
Villa Youville à Ste-Anne, 
est décédée Mme Edouard 
Henrie, née Laura Brulé, 

Le service funèbre était 
célébré à La Broquerie le 
lundi 10 juillet à 8h p,m, par 
M, l'abbé Louis-Philippe 
Jean, curé, qui prononça 
l’homélie de circonstance, 
Le R, P, Vellleux, CssR, de 
Ste-Anne, était présent au 
sanctuaire et distribua la 
Sainte Communion, 

L’inhumation eut lieu au 
cimetière local, Les pore 
teurs étaient six neveux de 
la défunte, MM, Roland et 
Joseph Moquin, Henri Mor= 
wick, Gérard et Lionel Hen« 
rie et Roger St-Hilaire, 

Mme Henrie était une âme 
simple aux solides convic= 
tions religieuses, Elle était 
remarquable dans son dé 
vouement envers tous, par= 
ticulièrement envers les 
malades et les personnes 
âgées qu’elle assistait au 
besoin avec une sollicitude 
maternelle, 

Elle était Dame de Saintes 
Anne et participait avec une 
bonhomie communicative 
aux activités paroissiales, 

A Ste-Geneviève, où elle 
fut, de 1922 à 1929, la zélée 
ménagère duregretté M 
l'abbé Ovila Moquin, alors 
curé, elle se fitde nombreux 
amis qui conservent d’elleun 
excellent souvenir, 

Née à Saint-Joseph, Mas 
nitoba, la défunte épousait, 
le 8 mai 1932, M, Edouard 


D 
MONUMENTS, PIERRES 
ET 
DALLES TOMBALES 


Nous les installons dans n’im- 
porte quel cimetière. 

Swan Lake Memorials 

C.P, 204 

Tél.: Swan Lake, Manitoba: 
836-2732 
RTS CE" 


Tél.: 233-4949 


Henrie de La Broquerie, qui 
la précédait dans la tombe 
en 1969, Elle demeura dans 
cette paroisse jusqu’en mai 
1970, alors qu’elle devenait 
pensionnaire dela Villa You» 
ville à Sainte-Anne, Une af= 
fection cardiaque qu'elle a= 
vait courageusement com= 
battue depuis plusieurs ane 
nées eut finalement raison 
de sa robuste constitution, 

La défunte laisse dans le 
deuil un fils, Léopold; une 
soeur, Mme Mathilda De= 
lorme du Foyer à St-Nor= 
bert; un grand nombre de 
ne veux et nièces, 

Aux prières le 9 juillet 
comme aux funérailles le 
lundi 10 juillet, assistaitune 
foule sympathique parmi la= 
quelle on remarquait des 
gens de Ste-Geneviève, St- 
Joseph, Saint-Boniface, Ste= 
Anne, St-Jean-Baptiste, de 
même qu’une belle-soeur de 
la défunte, Mme Yvonne Bru= 
lé de Fort William, Ontario, 

Le Salon Green Acres était 
en charge des arrangements 
funéraires, 


Chapelle 
funéraire 


COUTU 


156, rue Marion 
St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 
de St-Boniface 


Téléphones: 
233-7453 247-2325 


SALON MORTUAIRE 


Des) 


jardin 


357, DesMeurons 
St-Boniface, Man. 


REMERCIEMENTS 


Les familles Henrie et 
Brulé désirent remercier 
tous ceux et celles qui ont 
assisté la chère disparue du= 
rant sa pénible maladie et 
qui leur ont témoigné de la 
sympathie à l’occasion de 
son décès, soit par offrandes 
de fleurs, de prières et de 
messes ainsi que par leur 
assistance aux prières et aux 
funérailles, 


M. Ernest PÉLOQUIN 


Mardi le 4 juillet à 8h00 
du soir les funérailles de 
M, Ernest Péloquin eurent 
lieu à St-Malo, Comme an= 


Mac KENZIE 


Salon funéraire 
de Prince-Albert 
W.T. Beaton 
130, 9e rue Est 
Tél.: 763-8488 
Ici on parle français 


cien combattant de la pre 
mière grande guerre, son 
cercueil était recouvert du 
drapeau canadien, Six Ca 
marades, (quatre vétérans 
de la lère guerre mondiale 
et deux de la seconde) firent 
la garde d'honneur, Au ci 
metière, près de la tombe, 
M, Noël Roy lut l’acte du 
souvenir, puis chacun des 
vétérans, passant l’un après 
l’autre, enlevait le coqueli= 
cot qu’il portait à sa bou 
tonnière pour le jeter sur 
le cercueil du camarade dis= 
paru et lui rendre ainsi un 
dernier hommage, 

M. Ernest Péloquin est 
mort à l'hôpital Deer Lodge 
le ler juillet, après y avoir 
été patient depuis octobre 
1961, 11 laisse dans le deuil 
un fils Denis et sa famille, 
de Toronto, etune fille, Mme 
Hélène Trudel, etsa famille, 
de St-Malo, 


PIERRE BRUNET, prop. 


Monuments 
BRUNET 


405, rue Bertrand, St-Boniface 
Tél.: 233-7864 


AVIS IMPORTANT 


TARIFS DES AVIS DE DÉCÈS ET DES 


FAIRE-PART DE FIANÇAILLES 
ET DE MARIAGE 


On est prié de noter qu'à compter du 14 
avril 1971 LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
exigera un tarif pour la publication des avis de 
décès, des faire-part de fiançailles et de ma- 
riages et des compte-rendus de funérailles ou 


de mariage. 


Cette décision a été prise à la suite de con- 
sultation auprès d'experts en publication, De 
nos jours, aucun journal, quelle que soit sa 
situation financière, n'a les moyens de publier 
gratuitement les avis de décès, les notices né- 
crologiques et les faire-part. 


TARIFS 


AVIS DE DÉCÈS; $2.00 (85.00 avec photo). 


FAIRE-PART DE FIANÇAILLES: 


avec photo). 


2.00 ($5.00 


FAIRE-PART DE MARIAGE: $2.00 ($5.00 


avec photo). 


COMPTE RENDU DE MARIAGE 


OU DE FUNÉRAILLES: 


50 éle pouce colonne, 


Æ 
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"CONCOURS" 


La série des mots-croisés continue vu la grande 
popularité de ce genre d'exercice. 

Cependant, veuillez noter une modification mi- 
neure qui est en fait à votre avantage; chacun des- 
jeux de mots-croisés contenant les bonnes répon- 
ses sera une entrée pour le prix de 85.00. Plus 
vous avez d'entrées, plus les chances de gagner 
sont grandes. 

C'est facile, On remplit les mots-croisés et on 
les fait parvenir à 607, rue Langevin, St-Boniface, 
avant le (5) cinq du mois qui suit la parution du 
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leu, 

Après le dépouillement du courrier, le 5 de 
chaque mois, nous ferons le tirage et nous publie: 
rons le nom de la ou du gagnant(e). L'heureux 
(se) gagnant(e) recevra un prix de $$85.00$$$. 

Aiguisez vos crayons pour écrire lisiblement 
et remplissez vos poches de $5,00, 


Nom eve 
ANS D DE CRT EE 
Code postal 


F&4v4.0.6.71 Le 0) 


HORIZONTAL 


1 Ornée de fleur de lis, 

2 Artère qui naît à la base du ventricule gauche du coeur, 
Hommes employés au service des navires, 

3 Du verbe viser, - Réservoir pour recevoir les eaux pluviales, 

4 Tentera avec hardiesse, - Con). - Obtenu 

5 — D'un verbe gai, - Feras usage, - Pron, neutre anglais. 

6 Te rendras, - Jeune garçon, jeune fille 

7 La première partie de la moughe du sommeil, 

" substance employée à combattre les maladies 

8 Bramer, crier en parlant des cerfs, - Régistre du parlement 

de Paris de 1254 à 1318, 


Toute 


9 - Plante voisine du concombre, - Eminence, - Note de 
musique, 
10 Lieu où l'on bat le grain, - Pron, pers. - Royaume de l'Asie 


du Sud Ouest. 


11 Roue à gorge, - Con), - Eau congelée qui tornbe en flocons, 
12 Arc recourbé par laquelle on prend un panier, 


tionné, troublé, - Trois fois. 


Emo 


VERTICAL 


1 - Moitresse préférée d'un roi, - Gros perroquet, 
2 - Temps dont dispose quelqu'un en-dehors de ses occupa 
tions ordinaires, pl. - Adj, poss 
3 Anneau de cordage. - Donneras de l'air, 
4 — Organe de la gestation chez la femme, - Bière anglaise, 
5 - Note de musique. - Carte à jouer, - Rivière, en espagnol, 
6 - Durée qui n'a ni commencement ni fin, 
7 Réduire en menus morceaux, - Pron, pers, 
8 - Action de latter. - Sans vêtement, 
9 — Colère. - Coit contre nature, 
10 - Titre que l'on donnait aux souverains de France, 
ment, 


Condi 

Du verbe rire, 

11 Lassitude morale, pl, - Représentation d'une personne ou 
d'une chose par la peinture, 

12 Dans la rose des vents, - Finir, achever, 


Entreprise Générale d'Electricité 


Fontaine & Compagnie 
165, boulevard Provencher, St-Boniface 
Téléphone: 233-7425 
©Q ASSURANCES — IMMEUBLES — HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Poris — Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


Const Lidl, 8 Well Lid 


CONCESS!ONNAIRE ff} 


Vega 

Chevrolsat Nova 
Corvetie 
Chevelle 


Chevrolet 
Oldsmobile 
Camion 


BRODEUR FRÈRES LTÉE 


Tél.: local 883-2303 


St-Adolphe, Man. Wpg. 269-4603 
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BOBBY HULL EN PLEINE ACTION 
Bobby Hull, dans un gilet des Hawks de Chicago, aurait pu 
jouer pour l'Equipe Canada. Mais s'étant aligné sur l’équipe 
des Jets de Winnipeg de la nouvelle Association mondiale 
de hockey, il se voit refuser ce droit par le président de la 
LNH, Clarence Campbell, Une proscription de la part de 


Campbell qui ne sera pas sans conséquences. 


Il y a quinze ans, il portait 
les couleurs du Canadien Ju- 
nior de la Ligue Jr “A” de 
l'Ontario... la même équipe 
qui, dans une joute hors-con- 
cours attronta les Russes au 
Forum de Montréal. 

Le “p'tit” Canadien perdit 
alors le match mais tous les 
Russes étaient d'accord sur 


un point: il y avait chez les 
“juniors” une future vedette. 
… du nom de RALPH 
BACKSTROM. 

En voulant bien admettre 
que Backstrom n’a jamais été 
une super-vedette de la L.N. 
H, il faut reconnaître que 
Ralph s'est assez bien tiré 
d’affaires au hockey profes- 


JOUEZ AVEC NOUS 


sionnel. Le seul fait qu’il ait 
dépassé le cap des 150 buts... 
Un excellent joueur avec 
les Canadiens de la L.NH. 
pendant 12 saisons Back- 
strom tire encore son épingle 
du jeu avec les Kings de Los 
Angeles même s’il aura 35 
ans en septembre. Et il ai- 
merait bien être dix ans plus 
jeune... afin de se mesurer à 
nouveau aux Russes lors de 
la prochaine série de huit 
parties qui opposera les Etoi- 
les de la L.N.H. aux Soviets. 

De dire Backstrom: 

“Qu'on me prenne au sé- 
rieux ou non je suis convain- 
cu que nos “GARS" vont 
remporter huit victoires sur 
les Russes en autant de par- 
ties! 

‘A noter, je ne dis pas que 
les Soviets vont être déclassés 
et que les Etoiles de la L.N.H. 
vont l'emporter par des poin- 
tages astronomiques. Mais je 
suis convaincu que ‘nous’ 
l'emporterons et de façon 
décisive. 


‘Selon moi les Russes n’a- 
lignent pas d'aussi bons cer- 
bères que nous et ils ne peu- 
vent rivaliser avec nos gros 
Ils n'ont pas de 


canons. 
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Les étoiles de la L.N.H.disposeront des 
Russes huit fois….en 8 matches 


par Jean-Paul Jarry 


joueurs qui peuvent lancer la 
rondelle avec autant de force 
ou avec autant de précision. 
“Chose certaine les gardiens 
de buts soviétiques n'ont 
jamais eu à affronter des 
francstireurs de la trempe de 
nos étoiles! ” 

Ralph Backstrom qui la 
saison prochaine participera 
à sa 1,000e partie régulière 
dans la Nationale, ajouta: 

“Par contre, il ne faut pas 
prendre les hockeyeurs rus- 


L n nl + 

ses à la légère. Ce serait là 
une bien grave erreur. S'il 
est bon être confiant... il ne 


faut tout de même pas pé- 
cher par excès de confiance. 
Les Soviets sont des athlètes 
fantastiques (sur le plan phy- 
sique) et des patineurs excep- 
tionnels. Mais dans l'emsem- 
ble, ils ne se mesurent pas à 
nos super-vedettes 


“J'ai parlé à bien des jou 
eurs de la Ligue Nationale 
depuis que fut annoncé cette 
série Russie-Canada (L.N.H.) 
et jusqu'ici aucun joueur ne 
m'a dit qu'il refuserait si on 
faisait appel à ses services. 
En tant que je suis concerné, 
ce sera un grand honneur qui 
d'être choisi sur l'équip 
canadienne! ” 
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et les sportifs 


Kristina von Hlatky 


Selon les animateurs, le tournoi de golf Peter Jack= 
son *72 fut un grand succès, Plus de 2,500 spectateurs 
se sont rendus au club de golf Glendale samedi après- 
midi pour assister au match final, Les résultats de la 
classe professionnelle sont comme suit: ler, Wilf 
Homenuik de Winnipeg avec 5 points de moins que la 
normale (211 points), 2e, John Elliot de la Floride, 
John Morgan de Vancouver et Al Kietzman de l'Afrique 
du Sud, ex aequo avec 213 points chacun, 


Ce fut le Québécois Daniel Talbot du Club Beloeil 
qui gagna la lère place dans la catégorie amateur 
ayant la normale des points, soit 216, Ce fut ensuite 
David Wolch (218 points) du club Glendale, 


Cent soixante-sept golfeurs se sont inscrits à cette 
compétition, 


L'association manitobaine de ski nautique invite tous 
les amateurs de ski nautique du Manitoba à participer 
au tournoi qui aura lieu le week-end prochain, soit les 
samedi et dimanche 22 et 23 juillet à Star Lake, Les 
compétitions sont surtout prévues pour les skieurs de 
la zone de l'Est et de la zone contrale du Manitoba bien 
que tout skieur serait bienvenu, Les épreuves com= 
menceront à 13 heures le samedi et à 9 heures le di- 
manche, Pour plus de détails, entrez en contact avec 
le président de votre club de ski nautique ou appelez 
Mme Lil Henning au numéro 832-4938 Winnipeg, 


| LUN ES Li EN ei 


Le championnat national de tennis aura lieu au club 
de canotage de Winnipeg du 31 juillet au 6 août, Ce sera 
l’occasion de voir les meilleurs joueurs canadiens de 
tennis, 


Des équipes de cyclisme du Canada entier se sont 
présentées pour les épreuves du championnat national 
qui ont eu lieu au vélodrome de Winnipeg du 14 au 16 
juillet (vendredi à dimanche), L'équipe de la Colombie= 
Britannique semble avoir été la plus forte, Elle gagna 
la course en équipe 4,000 m,, suivie de l’équipe de 
Winnipeg (Louis Corbeil, John Albright, Walter Jozwiak 
et Roy Fondse), Ce fut l'équipe de l'Ontario qui se 
classa troisième, 


La dernière épreuve du championnat, la course de 
10 milles, fut probablement la plus impressionnante, 
Tous les cyclistes de la classe seniore y participèrent, 
Cette course représente 40 tours de la piste du vélo= 
drome, Le gagnant fut Brian Keast de la Colombie- 
Britannique; en 2e place, Walter Jozwiak de Winnipeg, 
en 3e, Jocelyn Lovell de Toronto, 


La performance antérieure de ces cyclistes ainsi 
que les résultats de ce championnat qui a eu lieu à 
Winnipeg décideront quels membres de l’équipe cana= 
dienne de cyclistes participeront aux Jeux Olympiques, 
Malheureusement, 11 n'existe pas une équipe féminine 
de cyclistes au niveau national ou international, 


CHAMPIONNAT DE TENNIS 


Trouvez les 7 erreurs. 


SOP-178 


LAVERGNE 


Electric Ltd, St-Pierre, Manitoba 
Ameublement — Quincaillerie 
Appareils électriques principaux 
Posage des fils — domestiques et commerciaux 
Service de radio et télévision. 


Telephone: 433-7738 


Attraction mouettes Services 

attrayant soudainement 
Noceront 

Basse nota Tester 

bénévolement noter termine 

borne tiare 

brosse Optera tome 
ornera toujours 

Cerf ôter tour 

certainement tourments 

concerts Piété tout 

côtes prier tracasserie 

cris puis traverse 

traverseront 

Lentement Radis trompette 
rincer 

Mince roussie Vies 


ANVYO  osuodoy 


ST-BONIFAC 


Ouvert sept jours par semaine, 

Lundi au vendredi — 8 h. a.m, à 9 h.p.m. 
Samedi -8hà6h. 

Dimanche —- 10h à 4h. 


84, av. Hespeler, Elmwood — Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français. 


À Winnipeg pour la pre= 
mière fois, du 2 au 6 août, 
aura lieu le tournoi senior 
du tennis et le championnat 
national, Le tout se déroule 
ra au Winnipeg Canoe Club, 

On note, pour le Tour« 
noi Senior, une forte par 
ticipation du Québec, Sera 
présent M, Jacques Giguè= 
re, classé premier en 1970 
et deuxième en 1971; 11 pare 
ticipera dans les simples 
et les doubles, Sera égale 
ment présent Jean Marois 
qui, l’année dernière, fai- 
sait équipe avec Giguère, 
Les deux ont représenté le 
Canada dans la compéti= 
tion internationale pour le 
trophée Gordon, 

Henri Rochon de Mont 
réal sera présent, Un an- 
cien membre de l’équipe ca= 
nadienne ‘Davis Cup”, il 


est présentement classé 4e 
dans la province de Québec, 
dans la catégorie ‘‘tout 
âge”, 

Ditmar Zeskoski de Mont 
réal, champion senior de 
l'an dernier, participera 
également aux compétitions, 

Les délégués manitobains 
seront Art Foster, Allan 
Skaletar, Dr Robert Mil« 
ner, Jack Brown et Gerry 
Labies, 


Les billets pour ce tour 
noi sont en vente au Wine 
nipeg Canoe Club, Is son! 
$1,00 par jour du lundi at 
mercredi, $1,50 les jeud 
et vendredi, et $2,00 ler 
samedi et dimanche, Un bil. 
let pour toute la semaine 
coûte $7,50, Les étudiants 
de moins de 18 ans béné. 
ficient d'un rabais de 50%, 
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pPOpos de Saison... 
UN MAQUILLAGE FRAIS ET 


NAMUPEN 


LE FOND DE TEINT 


La base ue maquillage ne s'ap- 
plique qu'après avoir bien nettoyé 
et hydraté la peau. Le fond de 
teint doit être choisi de couleur 
neutre, semblable à celle de la 
peau, pour donner au teint une 
beauté naturelle. Choisissez un 
fond de teint léger qui n'obstruera 
pas les pores, et une teinte trans- 
lucide qui réflètera toujours la 
fraîcheur de la nature après de 
nombreuses heures. Il devrait 
couvrir légèrement les défectuosi- 
tés, les rides et les imperfections 
sans masquer. 


Un fond de teint hydro-soluble 
s'étend facilement et se fond ma- 
gnifiquement. Pour l'appliquer, 
déposer une petite quantité dans 
la paume de la main; plongez-y 
le bout des doigts et appliquez une 
touche de fond de teint sur le 
front, les joues, le nez et le men- 
ton. Etalez en tapotant légèrement 
vers le haut et vers l'extérieur en 
vous assurant de bien raccorder le 
long de la ligne des cheveux et 
sous celle du menton. 


LES FARDS, LES COLORIS 

Ajoutez maintenant de l'éclat 
à votre teint en utilisant un des 
nombreux moyens d’'accentuer 
ses meilleurs traits et d’assom- 
brir ses moindres. 


MESDAMES 
Poils faciaux enlevés 


pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
d'électrolyse par ondes courtes 


Sans danger! Proprement 


DERMIC INSTITUTE 
400 Boyd Building 
388, avenue Portage 
Winnipeg 1 - 9424110 


16 / LA LIBERTE, mercredi 19 juillet 1972 


Donnez à votre visage entier 
un coloris chaud en utilisant une 
gelée transparente qui procure 
une douce couleur fondue pour 
une apparence naturelle et frai- 
che. 


Appliquez une couleur déli- 
cate et naturelle sur les joues, soit 
en forme de gelée pour une déli- 
cate et lumineuse couleur, ou en 
poudre légèrement teintée, ou 
encore en bâton- crémeux (ces 
derniers s'utilisent après l'appli- 
cation de la poudre). Appliquez 
le fard à joues directement aux 
pommettes, commençant un peu 
à l'extérieur du centre de l'oeil, 
puis étalez jusqu'à la ligne des 
cheveux, en diminuant le ton. 


LA POUDRI 

Pour donner à votre teint l'as- 
pect du velours, appliquez une 
poudre vraiment transparente, de 
texture ultra-légère. Une poudre 


PARK FLORISTS 


412, av, Taché 
en face de l'Hôpital St-Bonitace 


Lucille et Yvonne Boulet, prop 


Fruits frais et confiseries 


FLEURS POUR TOUTES OCCASIONS 


LIVRAISON dans toute la ville: 
Téléphone: 247-3891 


transparente ne change pas la 
couleur du teint et ne laisse pas 
de trainées; elle ne donne pas 
non plus cet aspect enfariné, si 
populaire du temps de nos grand- 
mères. 
LES YEUX, LES CILS 

Ne négligez surtout pas l'attrait 
le plus important du visage: les 
yeux. Le nouveau regard de la 
femme moderne exige un maquil- 
lage qui entoure délicatement 
l'oeil en combinant plusieurs tein- 
tes, en donnant aux cils un as- 
pect naturel. 


Choisissez vos ombres à pau- 
pières de couleurs chatoyantes, 
subtiles et naturelles, des tein- 
tes discrètes qui ajouteront à l'é- 
clat et à la douceur de votre re- 
gard. Employez cette teinte du 
bord de la paupière au pli de 
l'arcade; sous l'arcade sourcil- 
lière, employez une teinte plus 
pâle pour faire ressortir l'oeil. 


Soulignez, avec délicatesse et 
douceur, la beauté naturelle du 
regard en utilisant un traceur pour 
paupières (eyeliner). Le traceur 
accentue la profondeur du re- 
gard et fait paraitre les cils plus 
épais. 

La splendeur des cils qui font 
‘les yeux remplis d'étoiles’ est la 
touche finale du maquillage ocu- 
laire. Le mascara permet aux cils 
de paraître plus longs, plus épais, 
plus abondants. 


LES LEVRES 

Après son regard, ce qui attire 
le plus chez la femme, c'est son 
sourire. Des couleurs fraîches 
et claires pour des lèvres qui 
chatoient, brillent et rayonnent. 
Pour que la douce brillance de vos 
lèvres y demeure même après 
quelques applications choisissez 
un rouge à lèvres ne contenant 
aucune teinture ou très peu - 
ceux-ci ne laisseront aucune tache 
sur les lèvres, vous assurant la 
même teinte délicate la journée 
durant. 


PÈRE MARCEL - M. DESMARAIS, O.P. 


capsules 


d'optimisme 


UNE HISTOIRE DE TORTUE 


Un petit bonhomme de huit ans. 

Son grand-père de soixante-trois ans. 

Les deux se promènent à la campagne. 

Le gamin aperçoit une tortue. — Il s'en approche. 
Comme il vient pour la prendre, l'animal rentre 
dans sa carapace. 

L'enfant prend un bâton et frappe à tour de bras 
La tortue ne bouge pas. On dirait un caillou. 

Le grand-père intervient: 

Ecoute, le jeune, dit-il. Tu n'aboutiras à rien 
avec un tel procédé. Plus tu frapperas, plus la 
tortue va se recroqueviller en elle-même. Je vais te 
montrer comment faire. 

Quelques minutes plus tard, l'homme et l'enfant 
rentrent à la maison, et le sage grand-père dépose 
la tortue près du poêle. Aussitôt, l'animal sort la 
tête et les pattes et se dirige vers l'enfant. 

— Cela me rappelle, dit le vieil homme, une fable 
qui illustre la même vérité. 

Un jour, paraït-il, un voyageur s'en allait, paisible. 
Le soleil et le vent prirent un pari à son sujet. Il 
s'agissait de savoir qui réussirait à lui enlever son 
paletot. Le vent s'essaya le premier. Mais plus il 
soufflait, plus l'homme serraït son manteau autour 
de lui. Vint le tour du soleil qui se mit à briller de 
tous ses feux. Presque aussitôt, le voyageur en 
transpiration se débarrassa de son manteau. 

Et le grand-père de conclure: 

Vois-tu, ici, comme dans le cas de la tortue, la 
douceur réussit mieux que la violence. 

C'est d'ailleurs cette méthode que nous recom- 
mande Jésus, celle qu'Il a Lui-même pratiquée. 

Jésus n'employa jamais la force pour se conqué- 
rir des amis. 

“Je me tiens à la porte et je frappe”, dit-il. Ilne 
cherche donc pas à pénétrer par effraction dans les 
coeurs. Il appelle plutôt, Il invite. 

“Si tu veux, si tu veux..." s'en va-t-il répétant. 
Au jardin de Gethsémani, Il oppose un non catégo- 
rique à Pierre et à son épée, tout comme Il refuse 
d'appeler à son secours les légions d'anges dont Il 
disposerait s'Il le voulait.” 

Plus fait la douceur que la violence, aussi bien 
en religion que dans le domaine profane. 

Souvenons-nous-en.….…… 


Bien “faire” 
son épicerie 


“Faire son épicerie 
comporte quelques règles de 
base, En voici l'essentiel: 

Eviter les heures d'af- 
fluence, leurs bousculades, 
les longues files d'attente et 
les risques d'erreurs qui 
peuvent en découler. 


Ne faites jamais votre 
épicerie si vous êtes fatiguée 
ou tendue. 


Faites votre épicerie après 
un repas où une Collation. 
Cette simple précaution vous 
aidera à suivre à la lettre la 
liste que vous avez établie, Si 
vous souriez, faites-en 


l'expérience. 


“Le Routier” Drive-In 
RESTAURANT DE ST-PIERRE 


Commandes préparées pour apporter 
M. et MME LUC DANDENAULT 


Ne faites votre épicerie 
qu'une fois par semaine et 
tous les quinze jours si vous 
disposez d’un congélateur. 
Dans le second cas, vous 
serez surprise des économies 
réalisées, 

Surveillez bien les spé- 
ciaux, c’est bien. Mais at- 
tention, certains spéciaux 
peuvent être dispendieux, 
surtout si vous n'en avez pas 
besoin! 

Attention aux étiquettes et 
à la quantité des contenants. 
Leurs formes, leurs couleurs 
et leurs présentations 
faussent souvent les 
proportions. 


Ë LE E 
Ë “RENDEZ-VOUS” = 
= vous invite È 
= au lieu de rencontre © 
5 ües gourmets E 
SE 150 Provencher = 
ELLE TUTO TELLE TEEN 4 


Suite de la page 11 

I dit que nous qui ne sommes pas des poètes, nous ne 
nous rendons pas compte de ce qu'est un livre, On voit 
Menaud, . Mais c’est là oeuvre terminée ! On ne se rend 
pas compte des râtures, des corrections, des reprises, des | 
déserts, etc, | 

- Si vous vous en rendfez compte, vous verriez que n’im- 
porte qui peut être poète ou romancier, à condition de tra= 
vail ardu, 


Mgr Menaud dit que nous faisons des corrections, nous 
nous reprenons, parce que nous savons qu’ilexiste quelque- | 
chose au-dessus, 


Mgr Menaud travaille chez lui à Saint-Joseph-de-la-Rive 
à Charlevoix, Là, assis à sa table de travail, il observe le 
Saint-Laurent, le grand fleuve... il voit les glaces transpor- 
tées vérs le large... puis il voit de ses yeux de poète et de 
vietllard toute l'histoire canadienne... 


Un étudiant lui demande pourquoi il ytienttant au passé... 
Mgr Menaud éclate... 


_- Oui j'y tiens à ce passé, mais je ne suis pas naïf ! 


-I amorce un semblant d'explication... puis silence... il 


lit: 
- Qu'est-ce que je fais quand je marche ? 


Silence 


Alors S'appuyant sur son interlocuteur, et serrant les 
talons, il fait quelques petits bonds, 


- On ne marche pas ainsi! 


Et puis marchant normalement, mais lentement il s’ex= 
clame : 


- Vous voyez mes chers amis, on marche en s'appuyant 
sur une jambe, et puis on prend le prochain pas, et ainsi 
de suite, 


Des éclats de rires, On a compris, Il nous dit qu’il faut 
qu’il se sauve: 


- Le Seigneur soit avec vous ! 


Quelqu'un affirme que Monseigneur Savard paraît mal 
heurêux, 


- Pas du tout mon ami, j'ai un profond espoir en Dieu... 
Je suis heureux, 


Et moi, le pourchassant : 


- Monseigneur, comment avez-vous fait pour si bien re= 
dire le ciel, l'air, la chaleur, l'été à Rivière Rouge au 
Manitoba ? Vous êtes allé au Manitoba ? 


- Jamais, Si tu avais vu mon cher ami, la documentation 
que j'avais lorsque j'ai écrit ‘‘La Dalle des Morts’, tu 
comprendrais pourquoi, 


- Es-tu du Manitoba ? 
- Oui, 


-J'ai l'intention d'y aller bientôt, 
- Vous viendrez ! 
- Bonjour ! (en me serrant chaudement la main), 


“Les randonnées des coureurs de bois, les portages, 
les rapides, tout le pays qu’on avait découvert, tout ce 
qu’'avaient enduré, explorateurs, colons, missionnaires, 
il dépeignait tout cela avec ses mots, ses gestes à lui. 
Ainsi parla Menaud et tard dans la nuit, prenant à témoin 
les forêts, les plaines, les monts, le grand fleuve nour- 
ricier, que les âmes des aieux étaient grandes et que c'était 
pour eux, leurs fils, qu’ils avaient fait cette terre, pour 
eux 


Librairie 


Démangeaison 
Itectale Vite 
Soulagée 


Une substance cicatrisante 
exclusive soulage la douleur 
et réduit les hémorrotdes, 


ï 
Si vous recherchez un remède efñ- 
cace aux ‘‘hémorroïdes à démangeai- 
son’', voici une bonne nouvelle, Un 
laboratoire réputé a découvert une 
substance cicatrisante qui soulage 
rapidement douleurs et démangeai- 
sons et même réduit les hémorroïdes, 
tout en hâtant ln cicatrisation et en 
aidant à prévenir l'infection, 


Manitoba 


Dans de nombreux cas, et même 
des cas anciens, on a constaté ‘une 
amélioration étonnante”, maintenue 
durant plusieurs mois, 


Ces succès résultent d'une nou- 
velle substance cicatrisante (la Bio- 
Dyne) qui agit sur les cellules lésées 
et stimule la croissance des tissus 
nouveaux, La nouvelle Bio-Dyne se 
présente sous forme d'onguent ou de 
suppositoires dénommés ‘Prépara- 
tion H'', En vente à tous les 
comptoirs pharmaceutiques, Satis- 
faction ou remboursement, 


toire 


Prière du Temps Présent 


| maintenant disponibles. 


| me 


(Provencher) Ltée 


180, boul. Provencher 
ST-BONIFACE 6. 


Spécialisée en * ‘evues et journaux français 
* livres d'enfants 
* livres de poche 
* livres religieux 
* philosophie, littérature, his- 


* manuels scolaires 


| du rapport de la Commission Dumont, sont 


Pourquoi la Floride est-elle 
de plus en plus populaire l'été? 


les quelque 4,000 mailles d 
route pouvant se lun 
sept où huit jours 


Détait un temps où la Flo 
ride était considéree d'abord 
ot avant Tout comme une 16 


gionnuléale pour dus vacances 1 a popularité de plus en 
d'hiver plus grande du Ccarnping est 
Les temps ont changé à un un second facteur qui, inti 


mement hé au proimwr, rend 
œalement possible un tel 
voyage dans le sud des Etats 
Unis Au lieu d'obliger les 
louristés à des dépenses ap 
préciables pour le logement 
la pratique du Camping per 


point tel que la station bal 
néare de Jacksonville pan 
exemple, aveucille plus de 
touristes durant les tnois de 
juin, juillet ot août que les 
nou autres mois de l'année 
Pourtant la vocation tou 
ristique de Jacksonville Beach 
est loin d'être récente Le 
tourisme est, en effet la plus 
importante industrie de cette 
ville, depuis 1884, alors que 
les prémiers visiteurs y imstal- 
laient teurs tentes en ignorant 
que cette station balnéaire 
deviendrait une des plus pc 
pulaires de la Fluride 


met un voyage et des vacun 
ces à prix abordable 


BASSE SAISON 


Une autre raison détermi 
nante dans le choix de cet 
Etat américain à cette perio 
de de l'année est le prix rela- 
tivement bas du logement 

Les prix des motels et des 
hôtels sont en eftet de quel: 
que 30 0/0 inférieurs à ceux 
de la haute saison. Cette é 
vonomie compense donc 
pour les frais de transport 
qui sont plus élevés pour un 
voyage au New Jersey 

Un derrier avantage qui 
prévaut toutefois durant tou- 
te l'année est l'excellence des 
services offerts par la capitale 
du tourisme des Etats-Unis 
1H saut seulement de nom- 
nier des endroits comme le 
parc des Everglades, Parot 
Jungle, Farchild Garden, le 
Seaquarium, Monkey Jungle, 
les courses au Tropical Park 
ct à Flager Kennel Club et 
méme la ville de Miami pour 
montrer la qualité des res- 
sources touristiques de la 
Floride 

Voilà autant de raisons qui 
expliquent la popularité de 
la Floride comme centre de 
tourisme estival en plus d'e- 
tre un endroit reconnu pour 
des vacances d'hiver 


La renommée de la Floride 
en tant que centre de touris- 
d'hiver est faite, mais 
comment expliquer la popu- 
larité nouvelle des stations de 
Miami, West Paim Beach, 
Jacksonville Beach et Fort 
Lauderdale, l'été? 


VACANCES 
GUES. 


PLUS LON 


Une des prénnièies raisons 
qui expliquent ce phénomè 
ne nouveau est certainement 
les périodes de plus en plus 
longues de vacances, ce qui 
permet des voyages plus 
longs. 


Il y à quelques années, la 
durée moyenne des vacances 
était de quinze jours. Trop 
brèves, elles obligeant les 
Canadiens et les Américains 
du nord à rester dans leurs 
régions 

En trois sérmaines, 1 est 
maintenant possible de pas- 
ser des vacances en Floride, 


rue Deschambault, St-Boni= 
face, du 23-juillet, 

M, Louis Courcelles, 
Ottawa, du 24 juillet, 

M, Robert Martinelli, Dol= 
lard-des-Ormeaux, Québec, 
du 24 juillet, 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 


NOS ANNONCEURS 


ANNIVERSAIRES 


La Société Franco-Mani- 
tobaine offre ses voeux 
de bon et heureux anni- 
versaire à ses inembres 
Idu Régime de Sécurité 
Familiale, 


MANITOBA CIVIL SERVICE 
COMMISSION 


DEMANDE 


COMMIS.-STÉNO 


Trois programmes 
en un seul 
pour vous aider 
à perdre du poids 
pour de bon 
Le nouveau 


M, Armand Desharnais, 
Carey, du 22 juillet, 

M, Louis Manaigre, Ste 
Anne, du 23 juillet, 

M, Raymond Sutherland, 


fachette 


Büreau du Sous-Ministre 
de la Santé et du Développement Social 


SALAIRES :-$5,136 à $6,552 par année, 


FONCTIONS: - Prendre et transcrire dictées routinières 
et complexes. 


programme 


+ Taper formules, rapports, correspon- 
dance, etc, à partir de notes et autres 
textes rédigés à la main, 


- Pourvoir à la correspondance ordinaire 
Par initiative personnelle, 


- Accomplir les tâches de bureau telles 
que : classification, organisation des 
Rendez-vous, préparation des réunions, 
bien ordonner la documentation, etc. 


+ Exercer les fonctions de réceptionniste 
et répondre au téléphone, 


+ Exécuter d'autres fonctions sur deman- 
de. 


Posséder une XIe année avec cours de sté- 
nographie reconnu et trois années d'ex- 
Périence dans le travail de bureau, Une 
connaissance du français est nécessaire. 


1e 
MAINTENANCE 
TON. a." HSE 
Dakota Motor Hotel 

Tous les lundis: à 20 heures 
Eglise anglicane St-Philippe 
Taché & Eugénie 

Tous les lundis: à 20 heures 


Centre Culturel de St-Boni- 

face 

Cathédrale & Des Meurons 

Tous les mardis: à 20 houres 


Tel.: 942-4284 


WEICHT ® 
MATCHERS 


etat marne 00 uns 
ETES 


Tél.: 233-3407 


EXIGENCES: 


S'adresser par écrit le ou avant le 31 juillet 1972 à : 


The Manitoba Civil Service Commission, 
Salle 158, Palais Légisiatif, 

Winnipeg, Manitoba 

R3C 0V8 


— Dernier supplément 


CCR SEEN ETES) 
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carnet professionnel 


avocats- 
notaires 


GARSON, GUAY 


& LOEWEN 
AVOCATS ET NOTAIRES 
402, Paris Building 
259, avenue Portage 
Winnipeg, Manitoba 
R3B 2A9 
Téléphone 9426587 
Bureaux à Altona 
Lac du Bonnet, Lundar, 
Powerview, St-Pierre 
et Winkler 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 
App. 101, Professionnel Bldg, 
Prince-Albert, Sask, 

Tél: 764-0633 


JACQUES-E. ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man, 
Tél: 247-3964 


LAURIER REGNIER 


Avocat et Notaire 


304, édifice Avenue 
265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


Marcoux, Dureault, 
Bétournay, Teffaine 
et Monnin 


Avocats et Notaires 
500, Childs Bldg 
221, Avenue Portage 
Winnipeg 2, Manitoba 
204, Téléphone: 942-0038 


comptable 


Francois AVANTHAY, 
ELB, 


Avocat et Notaire 


Suite 1 - 147, boul. Provencher 
St-Boniface, Man. 


Téléphone: 233-5029 


FOREST, GUENETTE & CIE 
COMPTABLE AGREES 


EDIFICE CKSB, 
607, RUE LANGEVIN 


LAURENT J.ROY 


Avocat et Notaire 
500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg 1, Manitoba. 


St-Boniface 


Tél: 9471671 


electriciens tv-radio 


Service de TN. 


T.V. à vendre - à louer 
297, ch. Ste-Marie 


Téléphone: 233 2461 


NORWO::D 
TELEVIS'ON 
CO. LT. 


‘"Ay service de .lients 
satisfait depuis 1953" 


ELECTRIC SERVICE 


L. BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 
Entreprise — Posage de fils 
Réparation 


Téléphone: 233-7694 


REPARATIONS 


GRATTON ELECTRIC 


Brochage résidentiel, 
commercial et industriel 


37, rue St-Pierre 
Téléphone: 269-3700 


Entretien et réparations 
de toutes marques d'appareils 
Horaire de9hà21h. 


Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 2336458 
18, rue Marion, St-Bonitace 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DE T.V. 


Carman Moxley Rentals Ltd, 
171, rue Marion St-Boniface 
233-1863 où 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop 
ouvert 6 jours par semaine 


ZORBA'S 
GREEK 
RESTAURANT 


Nourriture grecque 
seulement 
228, rue Maryland 
(angle Broadway) 
Winnipeg, Man. 
R3G 1L6 
Tél.: 775-5807 


peintres 


LS 


NORTH STAR 
DECORATING CO, LTD 
146 rue Marion 
St-Boniface 
Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 


TEL: 247-3694 


Tapisserie — Vinyl 
Peinture en tout genre 


A LOUER 


coiffeurs 


El Coredo 


Cheveux pour 
hommes 
Louis DUFASQUIER 


508-265 Portage 
tél: 943-1713 
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a votre service... 


de 9 h à midi et de 13 h à 16 h DERNIER DELAI: 


vétérinaires 


Dr J.-Louis FORGUES 
Vétérinaire 
Nouvelle Clinique Moderne 


Route 59, St-Pierre 
Téléphone: 433-7956 


optométristes 


Finklomer 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 


Lunettes ajustées 


2e étage, 275, av. Portage 
Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942.2496 


R.J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 
Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


EXAMEN DE LA VUE 
JAMES SHAEN LTD. 


M.N. Lecker, optométriste 
2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Tél: 943-6628 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clans Hair Styling 
127, 


rue Marion 


247-7270 


(Perruques) 233-4808 


Salon Ducharme 


& Giftwares 
angle Langevin & Aubert 
Service professionnel par 


des experts, 


(Perruques) 247-6194 


ferblantiers 


LAFRENIÈRE 
Sheet Metal Ltd. 
Chauffage 


Ventilation 
Climatisation de Pair 


401, rue Youville 
St-Boniface 


Téléphone: 247-2356 


A LOUER 


Avez-vous 
PENSE 

à annoncer 

dans 


LA LIBERTÉ ? 


dentistes 


Dr Edouard-G, JARJOUR 


Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 


St-Boniface, Man. 
Téléphone 233-2111 


Dr J.-0.JOYAL 


Dentiste 
Téléphone: 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, Winnipeg 


Dr GA. ARCHAMBAULT 


Dentiste 
Ste-Anne 


Tél.: 4225377 
422.5953 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 


Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


84 rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André — 256-3340 


traiteurs 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se. 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, 

Composer: 256-0101 
32-444.TF, 


PELLAND 


D. PELLAND), prop. 


Traiteurs: mariages, dîners, 
réceptions et banquets 


161, Provencher St-Boniface 
TELEPHONE: 247-3319 


| pharmaciens 


McCullough Drug Co. 


123, av. Marion 


,; av, 
Y au coin de 
| 


a rue Taché 


Tél: 247-2353 


H 
243 rue Marion, Norwood 
Angle des rues 
Traverse et Marion 
Tél: 247-3533 


Nous livrons à domicile 


= 


ÉSTTCELELLLELEEEELEELEEEEEEEELL TEE LEE LEE 


TDELELEELLEELELEEELECELETEELELTEE LEE TELLE TE LEEET LEE LE EE EEE EEE EEE TETEEEEETTNI TE TENNIES 


LUNDI MIDI 


Dr A.-E. BOURGEOIS 
Dentiste 

344, rue Marion, St-Boniface 

Téléphone: 247-4548 


A LOUER 


Dr André-S. LACHANCE 
Dentiste 
118, rue Horace 
St-Boniface, Mar. 


Téléphone: 233-7726 


A LOUER 


EN VENTE 


au Bureau de La Liberté 
“THE STORY OF MANITOBA'S 


WEEKL Y NEWSPAPERS" 
Par Major A.M. PRATT. 


Vo.uree ds 972 pages pour le prix minime de 85.75. 


QUANTITÉ LIMITÉE 


= 


AVIS 
Pour changement d'adresse, correspondan- 
ce, etc, prière de communiquer avec le jour- 
nal et non l'imprimeur. S.V.P. écrivez à : 
C.P. 96, St-Boniface, Man. R2H 3B4 


ÉiLLLLELLELELETEEELEEEEEEEEEE TELLE TEE TI TEE 


garagistes 


HUB SERVICE 


Créative Linguistique 


Centre Ltd. 
alignement des roues, Nous vous offrons: 
réparations, règlage, - traduction . création 
freins, pneus, essence et huile - imprimerie . Xerox 
- secrétatiat 


760, rue St-Joseph 247-4533 
Gérard Privé, propriétaire 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 
PRODUITS SHELL 


174, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 


Tél: 2474881 
111,rue Marion, St-Boniface 
R2H OT2 
Service de pneus complet 
Vulcanisation * Pneus neufs 

et usagés * Batteries 


mm ñ . 
Baril's Tire Service 
DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi, Provencher St-Boniface 
Téléphone: 247-7468 


St. Boniface ‘ESSO" 
Provencher et Taché 
Téléphone: 233-4654 
Norbert Tétrault, prop. 
Assortiment complet de 
produits ATLAS 
Ouvert tous les jours de la 
semaine de 7h am, à 11h, p.m. 


uertin Implement Lt 


Lot 149, chemin du Périmètre 
{près de la Route 59) 


Cete postale 58, $t-Vitel 8, Man, 


VENTE JOHN DEERE, 
PIECES ET SERVICE 


Tél.: 256-4321 


LE CENTRE 
DU DISQUE FRANÇAIS 


MUSICANA 


maintenant au 190, 
boul, Provencher 
St-Boniface 


offre toujours à 20 p.c. de ra- 
bais toute sa collection variée 
de disques: 

et en plus offre des radios, ru- 
bans m pe, piles élec- 
triques, ra pour radio et 
téléviseurs, à 10 p.c, de rabais, 


Tél: 233-7222 
Heures: 10 h du matin à 
6 htdu soir, 


Tél: 233-2211 


MARION 
RUBBER STAMPS 


169, rue Marion St-Boniface 
Timbres en caouchouc 
de poche et bourse 
pour bureau, école, maison 


divers 


SALLE À LOUER 


Salle coquette 
pour toute occasion 
service complet 
capacité 120 personnes 


UNION NATIONALE 
FRANÇAISE 
541, rue Giroux 


Renseignements: 


233-7463 


TE 


CARLSON 
TRAILER 
CENTRE LTD, 
Assortiment complet 
de pièces de rechange 


Tél.: 233-2922 


PIANOS ot ORGUES A VENDRE 

cent Aro av pianos Heintz- 

TRAVELAIRE — JAYCO 
GOLDEN FALCON 
60, rue MARION 


WINNIPEG, MAN, 
R2H OT1 


4. 3. H, McLean Co. Ltd 
Angle Grohem et Edmonton 
Winnipeg — Tél: 941-4231 
ffilié à le Procure Générela 


397, Place Gaboury, Logis de 3 
pièces, meublé, Salle de bain 
privée, Libre: 1er août, Compo- 
ser : 247-7146, 
15-252-JNO 

Logis de 3 pièces, meublé, 
Composer: 233-1593, 
16-262-16 C 


Winnipeg, tout près autobus. 
Logis privé de 4 1/2 pièces, au 
2e étage. Place de stationne- 
ment, Libre: 5 août, Accepterait 
jeune fille ou garçon mais pré- 
férerait dame âgée, Composer: 
453-8806. 

16-261:16 C 


Village St-Adoliphe, Logis de 3 
chambres à coucher dans du- 
plex ‘side by side” de 1 an, 
Grand salon avec tapis mur à 
mur, salle à manger, grande sal- 
le de récréation et buanderie. 
Chauffage: électricité. Eau et 
égouts. Libre: 1er septembre. 
Appelez JA, Leclerc, 883-2381. 
16-263-JNO 


166, rue La Vérendrye, Cham- 
bre compiètement meublée, $40, 
Par mois, Libre le 1er août. 
Composer: 247-5991 après 5 
heures, 

16-258-JNO 


A SOUS-LOUER 


Logis de 3 pièces, dans triplex, 
Place de stationnement inclus, 
$110 par mois, Libre: 1er août, 
Composer 475-0110 après 5 
heures; 233-5593 je jour, 
15-253-16 C 


divers 


Je recueille tous les timbres 
postaux au profit de mes mis- 
sions. Voulez-vous laisser un 
Quart de pouce de papier de 
l'enveloppe autour du timbre, 
Adresser: RP, Isaie Desautels, 
O.M.I., CP, 830, Kenora, On- 
tario. 

13-245.25 P 


nr ne een 


‘immeubles 


RUE YOUVILLE 

Joli duplex à mur mitoyen 
(side by side), 3 chambres à 
coucher dans chaque logis, 
Chauffage et eau chaude sépa- 
rés, 2 salles de bains dans cha- 
que logis. Ce duplex a seule- 
ment 5 ans et est en très bon 
état, Appelez Nap, Gagnon, 


ST-BONIFACE 


Rue Hamel, Belle maison très 
propre nouvellement rénovée 
à l'intérieur et à l'extérieur. 
Utilisée pour revenu mais pour- 
rait servir de maison de famille, 
2 salles de bains. Plomberie et 
brochage électrique neufs, Pour 
plus d'information appelez 
Nap,. Gagnon, 


RUE BERRY 


Maison très propre de 1 1/2 
étage. 1 logis de 2 chambres à 
coucher au 1er, 1 logis de 1 
Chambre à coucher au 2e, Prix 
raisonnable, Appelez Nap, Ga- 
gnon, 


ST-BONIFACE — $21,900 


Maison de 3 chambres à cou- 
cher, En très bon état, Revenu 
mensuel: $100, Appelez Clau- 
de Bouchard, 


ST-BONIFACE — $23,500 


Duplex, Entrées privées, Cave à 
la grandeur, Garage, Revenu 
mensuel: $250, Appelez Clau- 
de Bouchard, 


MULTIPLE SERVICE 


ETRO AGENCIES LTD. 

Tél.: 247-2351 
294, rue Marion, St-Soniface 
Nap. Gagnon - Rés: 233-3510 
‘Claude Bouchard --Rés: 247-5849 


DALLES OU 
GOUTTIÈRES. 


Pour réparation ou instal- 
lation de nouvelles dalles, 
Prix très raisonnable, /à 
S'adresser en français, 


233-7227 


SOYEZ 
PRUDENT 
AVEC LE FEU! 


VOUS SEUL 
POUVEZ 
PRÉVENIR LES 


FEUX DE FORET! 


PAUL'S REALTY 


120, boul. Provencher 


ST-ADOLPHE 


Grand lot de 5 acres ou plus 
avec 300 pieds de frontage sur 
la rivière, Beaux arbres et très 
bien paysagé. 


CENTRE ST-VITAL 


Petit bungalow de 4 pièces, 2 
chambres à coucher, Prix: seule- 
ment $5,900. Ne manquez pas 
celui-ci. 


ST-ADOLPHE 


Près école, Lots de 70° x 160’ 
avec égouts. Prix avantageux. 
Seulement que quelques lots dis- 
ponibles, 


ST-VITAL 


Deux maison à louer avec op- 
tion d'achat si désiré, 


PAUL GAGNON 


247-9267 256-6538 


avis aux 


créanciers 


EN CE QUI CONCERNE ja suc- 
cession de VALERIE PRETEAU 
de son vivant de la paroisse de 
St-Malo, en la province du Mani- 
toba, veuve de feu Jean Baptiste 
Preteau, de la même place, fer- 
mier, décédé, 


TOUTES réclamations contre la 
succession précitée dûment véri 
fiées par déclaration assermentée 
devront être déposées à l'étude 
du soussigné à 304, édifice Ave- 
nue, 265, avenue Portage, Win- 
nipeg, Manitoba, le où avant le 
9e jour de septembre, A.D, 1972. 


DATÉ à Winnipeg, au Manitoba, 
le 12e jour de juillet, A.D, 1972, 


LA, REGNIER, 
Procureur pour l'administrateur 


rt nt | 


ARMAND AYOTTE 
REALTY 
& ASSURANCE 
GENERALE LTEE 
191, boulevard Dollard 


ST-BONIFACE 


Rue Aulineau, immeuble de 6 
ans. 14 logis de 1 chambre à 
coucher, Complètement loués. 
Air conditionné, Revenu men 
mensuel: $1,762. 1er hypothè 
que à 8 1/2 p.c. 


ST-VITAL 


Epicerie et un peu de viande, 
Loyer mensuel: $200. Chiffre 
d'affaires annuel, environ $48, 
000, Prix pour accessoires et 
marchandises: $9,000 à termes, 


ST-BONIFACE 


Rue Ritchot, immeuble de 4 
logis plus 4 pièces au sous-sol. 
Revenu mensuel: $427, Terrain 
de 80 pieds, Prix demandé : 
$32,000 à termes. 


ST-BONIFACE 


Rue Dumoulin, Maison de 6 
pièces, 4 chambres à coucher, 
Prix: $13,900, Comptant requis: 
$4,000. Possession immédiate. 


Appeler: A.AYOTTE 
233-5845 


Tél.: 247-6958 


DANIS REALTY 
519, ch. Ste-Marie 


RUE BERRYDALE — Près de la future école française de 
St-Vital, Bungalow moderne de 3 chambres à coucher, salle à 
manger, grande cuisine. Prix: $15,900, Appelez Mme Danis, 


rés.: 256.8836, 


RUE TRANQUILLE, Près Holy Cross. Bungalow de 2 cham- 
bres à coucher, Chambre supplémentaire au soubassement. 
Fenêtres toutes saisons, Garage. Prix: $12,900, Appelez 
Albert Gauthier, rés.: 247-4397 ou 247-8968, 


RUE TRAVERSE — Grande maison. Deux logis. Idéale 
pour 3 logis. Appelez Hubert Comte, rés.: 247-4939: bur,: 
247-8968, 


SERVICE 


ST-BONIFACE — Maison de 3 à 4 chambres à coucher près 
de l'arrêt d'autobus, magasin, etc. Idéale pour famille, Cham- 
bre supplémentaire au soubassement, Prix: $15,500. Appe- 
lez Joceline Beaudry, rés.: 233-3363, 


ST-VITAL — Maison de 3 chambres à coucher tout près de 
l'école. Belle rue tranquille. On demande $500 comptant, 
balance à termes. Appelez Maurice Péloquin, rés.: 233-5630, 


ST-BONIFACE — Meubles inclus, Lot: 66 pieds, Bungalow de 
2 chambres à coucher. Chambre à la cave, Prix: 12,900, 
Appelez Albert Gauthier, rés.: 247.4397. 


RUE RITCHOT - Maison de deux logis. Idéale pour famille, 


Cave à la grandour, Taxes: $256, Appelez L G 
rés.: 233-5607. ba dé hor 


“Multiple Listing” 


TRAVAIL GARANTI 
Nous peinturons et rénovons la peinture 
Réparation générale 


QUERE PAINTING & DECORATING 
General contractor 


Aucun travail trop petit ou trop gros. (Pour- 
quoi payer trop cher lorsque l'on peut le faire 
faire à un prix raisonnable? ). 


Personnel qualifié 
Estimation gratuite 
Téléphones - bureau: 233-2888 — résidence: 233-2033 


Le cas de le dire 


B Un collectionneur d'oiseaux rares fait 
admirer à un ami un perroquet âgé de 
cent ans. 

— Comment le trouvez-vous ? lui deman- 
de-t-il. Alors l'autre, aussitôt : 

— Très vert pour son âge ! 


Sir Hector Lows Lange- 


à ( vin, qui fut ministre des 
AJ. DESAULNIERS À postes de 1878 à 1879, é= 
AGENT D'IMMEUBLES À tait l’un des Pères de la 
369 boul. Provencher Confédération, 
ST-BONIFACE [LEZ] 
Rue Dumoulin, Maison de 1 1/2 
étage, En stuc, Chauffage: gaz, En 1851, quand le gou- 


Beau lot, Prix très raisonnable, vernement britannique con 


fia aux provinces l'’adminis= 
tration des services postaux, 
on n’avait encore construit 
que 66 milles de chemin de 
fer en Amérique du Nord 
britannique, 


ST-BONIFACE 


Grande maison de 11 pièces. 
Chauffage: eau chaüde, Comp- 
tant requis: $1,500, 


ST-BONIFACE NORD 


+ 
Duplex de 3 et 4 pièces, Prix Pa 


$13,500, Comptant requis’ $3, 
000 C'est en 1855 qu'on a é= 
mis pour la première fois 
des mandats de poste au Ca= 


nada, 


TRANSCONA 

Avenue Meirose, Bungalow de 
5 pièces, 3 chambres à coucher. 
Garage. Pris réduit à $10,000., 
À termes si désiré, 


LL EL] 


POUR PLUS D'INFOHIA: 
TION COMPOSER: 
JUPREAU: 233-1772 

LE SOIR: 233-58/4 


Jusqu'en 1874, où l'on a= 
dopta un système pour le 
traitement des lettres de 
rebut, toutes les lettres non 
réclamés faisaient l'objet 
d'une annonce, 


A votre service. (suite) 


entrepreneurs 


Gérald LAVERGNE 
Bernard LAVERGNE 


Tél.: 247-8967 
Martial LAVERGNE 
| TRIPLE L CONSTRUCTION 


ENTREPRENEURS EN CONSTRUCTION 
COMMERCIALE ET RESIDENTIELLE 
1399 Dugaid Road - St-Boniface 6, Man. - A2) OH3 


PIERRE J @! AUDRY, Prop 


PUTT'S €, TRANSFER 
LS 


05 DES MEURONS 
ST, RONIFACE 6, MAnITOIA 


é.. ss Téléphone: 233-6327 


Service général de déménagement, messageries, ele, 


Gérant: 


Rolly Painchaud Tél: 256-5869 
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“LA CONSOMMATION EN COOPERATION 
i]l 
LA COOPERATION DANS LA CONSOMMATION” 


par Hubert Pantel 


photo La Liberté 


æ mercredi soir, les délégués du C.C.C. se rendaient à ‘‘Assiniboia Downs”. On remarque 
ur la photo la présentation d’une couverture par le président du C.C.C., M. Martin Légère 
à droite), au propriétaire du cheval gagnant de la 6e course. On note au centre M, Alberto 
Jonomo (président de la Centrale des Caisses au Manitoba), et à gauche M. Roland Marcoux. 


‘La consommation en CO= 
opération, ou la coopéra= 
tion dans la consommation’, 
tel était le thème du Con 
grès annuel du Conseil Ca= 
nadien de la coopération, 
tenu du 9 au 15 juillet à 
Winnipeg. Le Congrès du 
C.C.C., dont le site des as= 
sises était l'hôtel F ortGar= 
ry à Winnipeg, réunissait 155 
délégués et visiteurs de six 
différentes provinces, la 
plus forte délégation en pro= 
venance du Québec, Outre 
les délégués du Manitoba, 
de l'Alberta, de la Saskat= 
chewan et du Québec, on 
notait la présence, pour la 
première fois, de deux délé= 
gués de la Nouvelle-Ecosse, 
ainsi que de deux délégués 


VOUS AIMEZ 
LA LIBERTE 


DITES-LE À 
VOS AMIS... 
VOUS NE 
L'AIMEZ PAS 
DITES-LE 


de la Colombie-Britannique, 

Le thème du Congrès fut 
rendu explicite par M, J,=A, 
Dionne, président de la Fé= 
dération des Magasins Coop, 
et M, Jacques Towner, dis 
récteur général de la Fédé- 
ration des Magasins Coop, 
Au Québec, deux coopéra= 
tives qui ont été mises sur 
pieds dernièrement peuvent 
être qualifiées de ‘‘révolu= 
tionnaires’’, si on les com= 
pare au genre de coopéra= 
tives normalement établies, 
Alors qu’autrefois le plan 
d'action étatit d'établir de 
petites coopératives, au 
jourd’hui on demande aux 
autres secteurs du domaine 
coopératif (telles les Cais- 
ses Populaires, les Assu- 


en face de Polo Park 


L'endroit idéal pour déguster 
son pfat favori et pouvoir le 
commander dans sa langue 
favorite le français. 


Votre hôte 


rances Coop) de verser des 
fonds substantiels dans un 
immense magasin, un ‘‘ Prix 
Coop’, 1 s’agit d’un maga= 
sin à services réduits, où 
la marchandise demeure 
dans les caisses, et où cha= 
que consommateur inscritlie 
prix lui-même sur le pro= 
duit qu'il désire acheter, 
Ces immeubles économiques 
permettent justement ‘la 
coopération dans la consoms= 
mation’?, Chaque membre a= 
chète une part d’un dollar, 
ce qui permet la participa= 
tion de tout le monde, Un 
des grands problèmes de 
notre temps étant l’augmen= 
tation du coût de la vie, la 
formule pour remédier à 
cet état de chose est que le 


photo Gerry Hart 


Vendredi soir, suite à un banquet auquel assistaient 300 personnes, ce fut une soirée dan- 
sante avec l'orchestre Desjarlis. Le banquet et la soirée dansante marquaient la clôture du 
Congrès canadien de la coopération, 


consommateur devienne 
propriétaire des entreprises 
de consommation et qu'on 
gère ces entreprises de la 
façon la plus économique 
possible, pour permettre aux 
consommateurs d'en bénés 
ficier, Voilà le système co= 
opératif, | 

Le Conseil Canadien de la 
Coopération fut fondé en 
1946, Le C,C,C, est unmous 
vement économique de sa 
nature, auquel s’est ajouté 
l'élément de la langue, Aus 
jourd’hui, sur le plan natio= 
nal, c’est peut-être le mous 
vement le plus puissantpour 
les Canadiens français, 

Le Congrès au Manitoba 
cette année aurait donné un 
nouvel essor aux Caisses 


1447 chemin Dugald Saint-Boniface 6, 


Service 


Tél.: 247-3681 


Gérant: Albert Rousseau 


Ropide A1 SEWAGE SERVICES 


réservoir à huile 


‘’washracks" nettoyage d'égouts 


location de toilettes extérieures - fosses septiques 


THE WESTERN PAINT CO. LTD. 


Populaires du Manitoba, Se= 
lon le président du C,C,C., 
M, Martin Légère, ‘‘Ce cons 
grès aura encouragé les dis 
rigeants des Caisses popu= 
laires au Manitoba et donné 
à la Caisse Centrale beau 
coup plus de puissance, Nous 
avons réussi à les convain= 
cre davantage qu’ils avaient 
besoin de leur propre 
Fédération et qu'ils se de= 
vaient de conserver leurs 
Caisses populaires indépens 
dantes; non pas s'unir aux 
organismes anglophones, !! 
Et selon M, Alberto Bono= 
mo, président de la Centrale 
des Caisses populaires du 
Manitoba, ‘‘on doit remere 
cier la SFM pour l’organi- 
sation du congrès, surtout 


pour nous avoir prêté leurs 
employés, particulièrement 
M, Roland Marcoux et M, 
Claude Gagné, On remercie 
M, Denis Chénier qui a don 
né de son temps lorsqu'il 
était gérant de la Centrale 
des caisses populaires, On 
remercie aussi M, Denis 
Ménard, qui fut un des prin= 
cipaux organisateurs du 
Congrès, 

‘Je crois que le Congrès 
est vraiment .un succès 
inoubliable”? 


JOS. PIERSON 


* Vega * Chevrolet 


Vendeur 
digne de 
confiance 


* Oldsmobile * Chevelle 


* Nova 


* Camions Chevrolet 
Bureou: 772-2431 — Résidence: 533-4018 
CARTER MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘’goronties' 


Jean Le Page 
vous invite 


NOUS 


LE MAGASIN 
DE PEINTURE 


“LUN” 
490, RUE DES MEURONS - 233-7147 


[à l'usine) 
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“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 


ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DESIREZ.” 


‘la maison d'approvisionnement des peintres avisés depuis 1908’ 


521, rue Hargrave — Tél: 943-7395 — Winnipeg 


Assurances 


AURÈLE DESAULNIERS 


Pour tout service d'assurances 


FEU — VIE — MALADIE 


Signalez 233-4051 
390, boul. Provencher | 


de première condition 


183, rue Marion, St-Boniface 


Tél: 247-2652 


Mariages - Portraits - Passeports 


Trois formules de mariage 
$75.00 - $155.00 - $195.00 


